BISCO

ETCHANTS

Phosphoric Acid Etchant
uNE-ETCH® 32%C € 0459

Semi-
Gel

UNI-ETCH® (32%) W/BAC

ercH-37"37% C€ 0459  ETCH-37™ (37%) W/BAC

Instructions for Use

BISCO

s BISCO, Inc.
1100 W. Irving Park Road
Schaumburg, IL 60193
U.S.A.
1-800-247-3368
1-847-534-6000
www.bisco.com

BISICO France
208, allée de la Coudoulette
13680 Langon de Provence
France

IN-039R19 33-4-90-42-92-92

Rev. 5/20

Caution: U.S. Federal law restricts this device to sale by or on the order of a licensed Dentist.

ETCHANTS
€N uneTcH (32%) UNI-ETCH™ (32%) W/BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) W/BAC
Phosphoric Acid Etchant
GENERAL INFORMATION

BISCO ETCHANTS are phosphoric acid (H,P0,), intended for use on enamel,
dentin, and as a cleaning agent for restorative substrates. BISCO ETCHANTS
will effectively remove the smear layer, etch and demineralize enamel and dentin,
producing the necessary microretentive surface for successful bonding. The
etchantrinses away cleanly and quickly, leaving no residue’. BISCO ETCHANTS
are also available with benzalkonium chloride (BAC), an antimicrobial agent.
Research confirms the development of residual bacterial inhibition zones
of up to 7 mm, when challenged (in-vitro) with Actinomyces viscosus.
NOTE: The inclusion of benzalkonium chloride has not been shown to correlate
with a reduction in secondary decay in patients. In-vivo clinical studies to
evaluate the effects of benzalkonium chloride on oral bacteria or caries have
not been performed.

Intended user: licensed dentist.

Indications For Use:

1. Etching dentin and enamel

2. Selective enamel etching

3. Cleaning agent on dental restorative materials

Warnings:

+ The phosphoric acid in the etchant is a severe eye and skin
irritant. Injury may result if the etchant is allowed to remain on
the skin or mucosa for extended periods of time. In case of
contact with other tissues, rinse immediately with plenty of water
for several minutes.

« If accidentally splashed into the eye, flush with copious amounts of water
and seek medical attention immediately.

Cautions:
Cross-contamination:

* Product may contain items that are designed for one
time use. Dispose of used or contaminated tips. Do not clean,
disinfect or reuse.

+ Use of commonly available hygienic protective covering
to avoid any contamination of syringes during treatment is
recommended. If syringe becomes contaminated, discard. Do not clean or
disinfect.

Precautions:

Keep away from direct sunlight. Prolonged exposure to
sunlight could cause a discoloration of the etchant; this will not
compromise the efficacy of the product.

Test the application of Etchant on a mixing pad or a glass slab,
BEFORE use on patients so as to become familiar with the
pressure required to dispense the Etchant from the tip. Never
use intraorally before checking flow from tip. Never use force
on plunger to start flow intraorally; this could result in a
subsequent uncontrolled discharge of material. If resistance to flow
is experienced, DO NOT proceed. Replace with new tip and verify flow
before use on patient.

Prophy pastes containing oil or fluoride should not be used as these
additives may interfere with etching.

See individual component labels for specific expiration dates.

Safety data sheet available on request.

Safety data sheet available at www.bisco.com.

Instructions for Use available upon request.

Instructions for Use available at www.bisco.com.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Etching dentin and enamel

1.Remove white cap from etchant syringe.

2. Attach the light blue 25 gauge tip.

3. Verify flow of etch before intraoral application. Dispense a small portion
of gel onto a pad or gauze to familiarize
yourself with its viscosity.

4.If surface to be etched is not freshly cut, clean with a pumice-water slurry.
Prophy pastes containing oil or fluoride should not be used as these
additives may interfere with etching. Rinse well.

5. Isolate the preparation.

6. Place etchant directly onto the dentin and enamel surfaces to be etched.
Leave etchant in place for 15 seconds.

7. Thoroughly rinse with water for 5 seconds with suction.

8. Immediately proceed with the bonding procedure.

9. Discard all single use components.

2. Selective enamel

1. Remove white cap from etchant syringe.

2. Attach the light blue 25 gauge tip.

3.Verify flow of etch before intraoral application. Dispense a
small portion of gel onto a pad or gauze to familiarize yourself
with its viscosity.

4.1f surface to be etched is not freshly cut, clean with a pumice-
water slurry. Prophy pastes containing oil or fluoride should
not be used as these additives may interfere with etching. Rinse well.

5. Isolate the preparation.

6. Place etchant directly onto the surfaces to be etched. Leave etchant in
place for 15 seconds.

7.Thoroughly rinse with water for 5 seconds with suction.If selectively
etching enamel, suction prior to rinsing to avoid
etchant flowing on to dentin.

8. Immediately proceed with the bonding procedure.

9. Discard all single use components.

5 niny nt on dental restorative m:

1.BISCO ETCHANTS may be used on restorative substrates
to effectively remove organic contaminants. Apply etchant to
the surface for 30 seconds and rinse thoroughly with water.

NOTE: Unprimed zirconia surfaces should NOT be cleaned with
phosphoric acid. Use a restoration cleaner such as
ZirClean to remove contaminants.

HYGIENE: Re-cap syringes with the luer lock cap.

DISPOSAL: Refer to community provisions relating to waste. In their absence,
refer to national or regional provisions relating to waste.

STORAGE: Store at room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F). Store away
from direct sunlight.

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if
proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability for any damages or
loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to use
the products as described. Before using, it is the responsibility of the user to
determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes
allrisk and liability in connection therewith.

* UNI-ETCH is a registered trademark of BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER is manufactured at BISCO, Inc.
ETCH-37, BIS-SILANE and Z-PRIME are trademarks of BISCO, Inc.

NOTICE: Report any serious incident to BISCO and the competent authority of
the state in which the user and/or patient is established.

TO REORDER:
X-80611N - 125 Light Blue Disposable Tips (25 Gauge)
X-80608N — 50 Dark Blue Disposable Tips (22 Gauge)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin’. Am J Dent
1993;6:162-164.

2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San Antonio
Dental School. Residual Effectof 1and 2% Benzalkonium Chloride Incorporated
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.

ATZMITTEL
de e (32%) UNIETCH®* (32%) m. BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) m. BAC

Phosphorsaure-Atzmittel

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Die Grundlage der ATZMITTEL von BISCO ist Phosphorséure (H,PO,), die fir
die Anwendung auf Zahnschmelz und Dentin sowie als S&uberungsmittel fiir
restaurative Materialien bestimmt ist. Die ATZMITTEL von BISCO entfernen
die Schmierschicht effizient, rauen den Zahnschmelz und das Dentin an
und demineralisieren sie, und schaffen somit die erforderliche mikroretentive
Oberflache fiir eine optimale Haftung. Das Atzgel lasst sich schnell und
griindlich abspiilen und hinterldsst keinerlei Riickstande'. Die ATZMITTEL
von BISCO sind auch mit der anti i Substanz
(BAC) erhéltlich. In Slud\en wurde bestétigt, dass es bei einer In vitro-
von A viscosus zur Entsteh von
Bakterienhemmungsbereichen mit einer GroRe von bis zu 7 mm kommt?.
HINWEIS: Durch die Verwendung von Benza\komumchlond konnte bei
Patienten keine des Auftretens Karies
werden. Es wurden keine klinischen In-vivo-Studien zur Beurteilung der
Auswirkungen von Benzalkoniumchlorid auf Bakterien im Mundraum oder auf
Karies durchgefiihrt.

Vorgesehener Benutzer: zugelassener Zahnarzt.

Indikationen fiir den Gebrauch:

1. Atzen von Dentin und Zahnschmelz
2. Se\eknves Atzen des Zahnschmelzes
3.R auf dentalen R

Warnungen:

+ Die im Atzgel enthaltene Phosphorséure reizt Augen und
Haut stark. Es kann zu Verletzungen kommen, wenn das Atzgel
langere Zeit auf Haut oder Schleimhaut einwirkt. Im Falle
eines Kontakts mit anderem Gewebe Atzgel sofort mehrere
Minuten lang griindlich mit Wasser abspiilen.

« Wenn das Atzgel versehentlich ins Auge spritzt, mit reichlich Wasser
spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen.

Warnhinweise
Kreuzkontamination:

« Das Produkt kann Komponenten enthalten, die fir den
einmaligen Gebrauch bestimmt sind. Entsorgen Sie gebrauchte
oder verunreinigte Tips. Nicht reinigen, desinfizieren oder
wiederverwenden.

Es  wird eine

ille zu , um eine K der Spritzen
wéhrend der Behandlung zu vermeiden. Wenn die
Spritze verunreinigt ist, entsorgen Sie sie. Nicht reinigen oder
desinfizieren.

Vorsichtsmassnahmen:

«+ Nicht ~direktem  Sonnenlicht ~aussetzen. ~Durch langere
Sonneneinwirkung kann es zum Farbverlust des Atzgels kommen;
dies hat keinen Einfluss auf die Wirksamkeit des Produktes.

Die Anwendung des Atzgels VOR der Anwendung am
Patienten auf einem Mischblock oder einer Glasplatte (iben, um sich
mit dem Druck vertraut zu machen, der nétig ist, um
das Atzgel aus der Spitze zu driicken. Niemals im Mundraum
anwenden, ohne zuvor den Fluss aus der Spitze getestet
zu haben. Niemals erst im Mundraum Druck auf den Kolben
ausliben, um das Austragen des iilzgels zu starten; dies
kénnte zu einem ungewollten Herausspritzen des Mittels fiihren.
Falls es bei der Anwendung zu einer Stdrung des Materialflusses
kommt, die Behandlung sofort UNTERBRECHEN. Eine
neue Spitze aufsetzen und den Fluss des Atzgels Gberpriifen, bevor im
Mund des Patienten fortgefahren wird.

+ Es solten keine 6l- oder fluoridhaltigen Prophy-Pasten
verwendet werden, da diese Zusétze den Atzprozess beeinflussen
kénnen.

Siehe Etiketten der Ei filr spezi k
Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Sicherheitsdatenblatt ist erhéltich unter www.bisco.com.
Gebrauchsanweisung auf Anfrage verfiigbar.

Gebrauchsanweisung verfiigbar auf www.bisco.com.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Entfernen Sie die weiRe Kappe von der Atzgelspritze.
igen Sie die hellblaue 25-G-K;

3 Uberpriifen Sie den At vor der
Geben Sie eine kleine Menge des Gels auf einen Tupfer oder eine
Mullkompresse, um sich mit seiner Viskositat vertraut zu machen.

4.Falls die Oberflache, die geatzt werden soll, nicht frisch geschnitten ist,
reinigen Sie sie mit einen Bimsstein-Wasser-Gemisch. Prophy-Pasten,
die Ol oder Fluorid enthalten, sollten nicht verwendet werden, da diese
Zusatzstoffe die Atzung beeintrachtigen konnen. Gut spiilen.

5. Isolieren Sie das Praparat.

6.Platzieren Sie das Atzgel direkt auf die Dentin- oder die
Zahnschmelzoberflachen, die gedtzt werden sollen. Lassen Sie das
Atzgel 15 Sekunden lang einwirken.

7. Spillen Sie unter Absaugen 5 Sekunden lang griindlich mit Wasser.

8. Fahren Sie sofort mit dem Bonding-Vorgang fort.

9. Entsorgen Sie alle Einwegkomponenten.

1. Die weiRe Kappe von der Spritze mit dem Aetzgel nehmen.

2. Die hellblaue 25-G-Spitze anbringen.

3.Vor der Anwendung im Mundraum den Fluss des Aetzgels
(berprifen. Hierzu eine kleine Menge des Gels auf ein Watte-
Pad oder ein Stiick Mull geben, um sich mit seiner Viskositat vertraut zu
machen.

4.Falls die zu &tzende Oberflache nicht unmittelbar zuvor
angerauht wurde, ist diese mit bimssteinhaltigem Wassergemisch
zu sduben. Es solten keine Ol oder Fluoridhaltigen Prophy
Pasten verwendet werden, da diese Zusétze den Atzprozess
beeinflussen kénnen. Griindlich abspiilen.

5. Isolieren Sie das Praparat.

6. Platzieren Sie das Atzgel direkt auf die Oberflachen, die geétzt werden
sollen. Lassen Sie das Atzgel 15 Sekunden lang einwirken.

7.8pillen Sie unter Absaugen 5 Sekunden lang griindlich mit Wasser. Bei
einer selektiven Atzung des Zahnschmelzes, filhren Sie vor dem Spillen
eine Absaugung durch, um das Verlaufen des Atzgels auf das Dentin zu
vermeiden.

8. Sofort mit dem Aufbringen des Adhésivs fortfahren.

9. Sémtliche Einweg-Komponenten sind zu entsorgen.

3. Reini i R . -
1.Die ATZMITTEL von BISCO koennen auf Restaurationsmaterialien
eingesetzt werden, um organische Verschmutzungen wirksam zu ent
fernen. Das Atzgel 30 Sekunden lang auf die zu behandelnde
Oberflache einwirken lassen und anschlieBend griindlich mit Wasser
abspilen.

HINWEIS: Nicht vorbehandelte Zirkon-Oberflachen sollten NICHT mit
Phosphorsdure ~ gereinigt ~ werden. Verwenden Sie einen
Restaurationsreiniger, wie z. B. ZirClean, um Verunreinigungen
zu entfemen.

HYGIENE: VerschlieRen Sie die Spritze erneut mit der Kappe des Luer-Locks.

Die lokalen zur beachten.
Liegen diese nicht vor, die nationalen bzw. regionalen Bestimmungen zur
Abfallentsorgung beachten.

LAGERUNG: Bei Raumtemperatur (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F) lagern. Nicht in
direktem Sonnenlicht lagern.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt seine Verpflichtung zum Ersatz von
fehlerhaften Produkten an. BISCO, Inc. iibernimmt keine Haftung fiir direkte
und Folgeschaden oder -verluste, die aus der beschriebenen Verwendung
oder Nichtverwendung der Produkte entstehen. Vor der Verwendung obliegt
es der des , die des Produkts fiir

g zu { Der Verwender bernimmt die
damit verbundenen Risiken und Haftung.

* UNI-ETCH ist ein eingetragenes Warenzeichen von BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER wird von BISCO, Inc. hergestellt
ETCH-37, BIS-SILANE und Z-PRIME sind Markenzeichen von BISCO, Inc.

HINWEIS: Melden Sie ernstzunehmende Vorfalle an BISCO und die zusténdige
Behdrde des Bundesstaates, in dem der Benutzer und/oder der Patient
gemeldet ist/sind.

NACHBESTELLUNGEN:
X-80611N - 125 hellblaue Einwegkaniilen (25-G)
X-80608N - 50 dunkelblaue Einwegkaniilen (22-G)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J
Dent 1993;6:162-164.
2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Cen(er at San Antonio
D  ResidualEffectof1and29
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.

AGENTS DE MORDANCAGE
fr  owerc (32 %) UNI-ETCH®™ (32 %) avec BAC
ETCH-37™* (37 %) ETCH-37™* (37 %) avec BAC

Agents de cage a base d’Acide F

INFORMATIONS GENERALES

Les agents de mordangage BISCO sont & base d'acide phosphorique (H*PO)
et destinés a étre utilisés sur 'émail, la dentine ou comme agent de nettoyage
de surface des matériaux de restauration. Les agents de mordangage BISCO
éliminent efficacement la boue dentinaire, et mordancent et déminéralisent
I'émail et la dentine, en créant ainsi une surface dotée de microrétentions
pour un collage optimal. L'agent de mordangage sélimine totalement et
rapidement au ringage, en ne laissant aucun résidu’. Les agents de mordangage
BISCO sont également disponibles dans une formule contenant du chlorure
de benzalkonium, qui est un agent antibactérien. Les recherches ont mis
en évidence la formation de zones résiduelles d'inhibition de prolifération
bactérienne dont I'épaisseur pouvait atteindre 7 mm lors d'un contact avec
Actinomyces viscosus?.

NOTE : La corrélation entre la réduction de caries dentaires secondaires chez

GRABADORES
€S UNIETCH™ (32%) UNIETCH®* (32%) con BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) con BAC
Grabador Acido Fosforico

INFORMACION GENERAL

Los GRABADORES de BISCO estén compuestos por &cido fosfdrico (H,PO,),
indicado para uso en esmalte, dentina y como agente limpiador para sustratos
restauradores. Los GRABADORES de BISCO eliminard de forma eficaz
el barrillo dentinal y grabaré y desmineralizaré el esmalte y la dentina,
produciendo la superficie microrretentiva necesaria para que funcione la
union. El grabador se aclara de forma limpia y rapida y no deja residuos'.
Los GRABADORES de BISCO también estd disponible con cloruro de
benzalconio (CBA), un agente antimicrobiano. Las investigaciones
confirman el desarrollo de zonas de inhibicion bacteriana
residual de hasta 7 mm cuando se someten a la prueba (in vitro) de
Actinomyces viscosus?.

NOTA: La inclusion de cloruro de benzalconio no ha demostrado
que guarde correlacion con una reduccion en la caries

les patients et lnclusion de chlorure de n'a pas été dé

Aucune étude clinique in-vivo ayant pour objectif d'évaluer les effets du chlorure
de benzalkonium sur les bactéries de la cavité buccale ou de la carie dentaire
n'a été effectuée.

Utilisateur prévu : Chirurgien-Dentiste diplomé.

Indications :

1. Mordangage de la dentine et de I'émail

2. Mordangage sélectif de I'émail

3. Agent de nettoyage de surface des matériaux de restauration

Avertissements :

+ L'acide phosphorique contenu dans ces agents de
mordangage est un iritant oculaire et tissulaire puissant. Des
dommages peuvent survenir en cas de contact prolongé avec la
peau ou les muqueuses. En cas de contact avec d'autres tissus
rincer immédiatement et abondamment a 'eau pendant plusieurs minutes.

+ En cas de contact oculaire accidentel, rincer abondamment a l'eau et
contacter immédiatement les services médicaux.

Mises en garde :
Contamination croisée
* Produit susceptible de contenir des accessoires exclusivement
destinés & un usage unique. Jeter les embouts utilisés
ou contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.

ia en los pacientes. No se han llevado a cabo estudios clinicos in
vivo para evaluar los efectos del cloruro de benzalconio en bacterias orales
0 en caries.

Usuario previsto: dentista colegiado.

Indicaciones de uso:

1.Dentina y esmalte para grabado

2. Grabado selectivo con esmalte

3. Agente limpiador para materiales de restauracion dental

Advertencias:

« El é&cido fosforico que contiene el grabador es un elemento
imitante grave de los ojos y de la piel. Si se deja que el grabador
permanezca sobre la piel o las mucosas durante largos
periodos de tiempo, se pueden provocar lesiones. En caso de
contacto con otros tejidos, aclare inmediatamente con bastante agua
durante varios minutos.

+ Si salpica accidentalmente en el ojo, lavelo con abundante cantidad de
agua y busque atencion médica de inmediato.

Avisos:
Contaminacién cruzada
* El producto puede contener accesorios de un solo uso.
Deseche las puntas usadas o contaminadas. No limpiar,
desinfectar ni reutilizar.

« L'utilisation ~ de  pochettes de  protection  h
couramment  disponibles pour éviter toute contamination des
seringues au cours du traitement, est recommandée. Jeter
la seringue en cas de contamination. Ne pas la nettoyer ou
la désinfecter.

Précautions :
+ Tenir & labri de la lumiére directe du soleil. Une exposition
prolongée a la lumiére du soleil peut entrainer une décoloration
de l'agent de mordangage ; ceci ne compromet pas lefficacité du
poduit.

Tester I'application de I'agent de mordangage sur un bloc a

spatuler ou une plaque de verre AVANT de ['utiliser sur les

patients afin de bien connaitre la pression requise pour exprimer
l'agent de mordangage de I'embout. Ne jamais utiliser en
bouche avant de vérifier le débit au niveau de [I'embout.

Ne jamais forcer sur le piston pour démarrer [application

intra-orale ; ceci pourrait entrainer un déversement non-

cntrolé du matériau. En cas de résistance lors de I'expression du
produit, NE PAS poursuivre I'opération. Remplacer I'embout et vérifier le
débit avant utilisation sur le patient.

+ Les pates prophylactiques contenant des corps gras ou
fluorés ne doivent pas étre utilisées car ces additifs peuvent
interférer avec le mordancage.

« Voir les étiquettes indivi

+ Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

+ Fiche de données de sécurité disponible sur www.bisco.com.

pour les dates de pé

Mode d'emploi disponible sur demande.
Mode d'emploi disponible sur www.bisco.com.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
1. i émail

1. Retirer le capuchon blanc de la seringue d’application contenant 'agent de
mordangage.

2. Fixer l'embout bleu clair gauge 25.

3. Vérifier le débit de 'agent de mordangage avant toute application intra-
orale. Appliquer une petite quantité de gel sur un bloc ou de la gaze afin
de bien connaitre sa viscosité.

4. Si la surface & mordancer n'a pas été récemment taillée, nettoyer avec
un mélange de poudre de ponce et d'eau. Les pates prophylactiques
contenant des corps gras ou fluorés ne doivent pas étre utilisées car ces
additifs peuvent interférer avec le mordangage. Bien rincer.

5. Isoler la préparation.

6. Appliquer I'agent de mordangage directement sur les surfaces de dentine
et d'émail @ mordancer. Laisser le produit agir pendant 15 secondes.

7. Rincer abondamment & I'eau pendant 5 secondes sous aspiration.

8. Effectuer immédiatement la procédure de collage.

9. Jeter tous les accessoires a usage unique.

2. Mordancage sélectif de 'émail

1. Retirer le capuchon blanc de la seringue d'application contenant 'agent de
mordangage.

2. Fixer l'embout bleu clair gauge 25.

3. Vérifier le débit de I'agent de mordangage avant toute application intra-
orale. Appliquer une petite quantité de gel sur un bloc ou de la gaze afin
de bien connaitre sa viscosité.

4. Si la surface & mordancer n'a pas été récemment taillée, nettoyer avec
un mélange de poudre de ponce et d'eau. Les pétes prophylactiques
contenant des corps gras ou fluorés ne doivent pas étre utilisées car ces
additifs peuvent interférer avec le mordangage. Bien rincer.

5. Isoler la préparation.

6. Appliquer I'agent de mordancage directement sur les surfaces a
mordancer. Laisser le produit agir pendant 15 secondes.

7. Rincer abondamment & I'eau pendant 5 secondes sous aspiration. Aspirer
avant le ringage pour empécher 'écoulement de I'agent de mordancage
au niveau de la dentine.

8. Effectuer immédiatement la procédure de collage.

9. Jeter tous les accessoires a usage unique.

3.
1.Les agents de mordangage BISCO peuvent étre utilisés sur les
matériaux de restauration pour éliminer effi les

+Ser ienda el uso de protectores higiénicos facilmente

disponibles para evitar la contaminacion de las jeringas
durante el tratamiento. Si la jeringa se contamina, deséchela. No limpiar ni
desinfectar.

Precauciones:

* Proteger de la luz solar directa. La exposicion prolongada
a la luz solar podria provocar una decoloracion del grabador,
que no pondria en peligro la eficacia del producto.

Pruebe la aplicacion del grabador en wuna almohadila
mezcladora 0 en un cristal ANTES de usarla en los pacientes a fin
de familiarizarse con la presion que se necesita para
dispensar el grabador desde la punta. No debe utilizarse nunca
antes de el fljo de la punta.
No emplee nunca la fuerza en el émbolo para que empiece a fluir
intraoralmente, ya que eso podria dar como resultado una
descarga subsiguiente y no controlada del material. Si se
aprecia una resistencia a la fluidez, NO siga adelante.
Sustituya la punta por una nueva y compruebe el flujo antes de
usarlo en el paciente.
* No deben p pastas  profilacti que

aceite o flior, ya que estos aditivos pueden interferir en el

grabado.

+ Compruebe las etiquetas de los componentes individuales para ver las
fechas de caducidad de cada uno.

Puede solicitarse Ia ficha de datos de seguridad.

La ficha de seguridad esta disponible en www.bisco.com.

Lasi de uso estan a disposicion de los i

Las instrucciones de uso estan disponibles en www.bisco.com

INSTRUCCIONES DE USO

1. Retire la tapa blanca de la jeringa con agente de grabado.

2. Coloque la punta de calibre 25 de color azul claro.

3.Compruebe el flujo de agente de grabado antes de proceder a la aplicacion
intraoral. Ponga una pequefia cantidad de gel en una almohadilla o gasa
para familiarizarse con su viscosidad.

4.Si la superficie a grabar no esté recién cortada, limpiela con una pasta de
piedra pémez y agua. No se deben utilizar pastas profilacticas con aceite o
fluoruro, ya que estos aditivos pueden dificultar el grabado. Enjuague bien.

5. Aisle el preparado.

6.Coloque el agente de grabado directamente sobre las superficies de
dentina y esmalte a grabar. Deje que el agente de grabado acttie durante
15 segundos.

7. Enjuague bien con agua durante 5 segundos aspirando al mismo tiempo.

8. Lleve a cabo la adhesién de inmediato.

9. Deseche todos los componentes de un solo uso.

Grabado selectivo de esmalte

1. Retire el tapn blanco de la jeringa del grabador.

2. Conecte la punta de calibre 25 de color azul claro.

3.Compruebe el flujo de grabado antes de la aplicacion
intraoral. Dispense una pequefia porcién de gel en una almohadilla
0 gasa para familiarizarse con su viscosidad.

4.8i la superficie que se va a grabar no estd recién cortada,
limpiela con una solucion de piedra pémez. No deben usarse
pastas profilacticas que contengan aceite o flior, ya que
estas sustancias podrian interferir en el grabado. Enjuagar
bien.

5. Aisle el preparado.

6. Coloque el agente de grabado directamente sobre las superficies a grabar.
Deje que el agente de grabado actlie durante 15 segundos.

7. Enjuague bien con agua durante 5 segundos aspirando al mismo tiempo.
En caso de grabado selectivo del esmalte, la aspiracion se deberd realizar
antes del enjuague para evitar que el agente de grabado se desplace
hacia la dentina.

8. Proceda inmediatamente con el proceso de union.

9. Deseche todos los componentes de uso Gnico.

3 - )
1.Los GRABADORES de BISCO  puede usarse en sustratos

organiques. Appliquer 'agent de mordancage sur la surface pendant 30
secondes et rincer abondamment & l'eau.

NOTE : Les surfaces non-apprétées en zircone ne doivent PAS étre
nettoyées a 'acide phosphorique. Utiliser un nettoyant pour restaurations
prothétiques tel que ZirClean pour éliminer les contaminants.

HYGIENE : Refermer les seringues avec le capuchon Luer Lock.

ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires relatives &
I'élimination des déchets. En I'absence de telles dispositions, se référer aux
dispositions nationales ou régionales relatives & I'élimination des déchets.

CONSERVATION : Conserver a température ambiante (20°C/68°F -
25°C/T7°F). Conserver & I'abri de la lumiére directe du soleil.

GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage & remplacer tout produit avéré défectueux.
BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages ou pertes, directes
ou indirectes, consécutives a une utilisation non-conforme ou & une mise en
ceuvre incorrecte des produits. Avant toute utilisation, I'utilisateur est tenu de
vérifier que le produit est compatible avec l'usage qu'il veut en faire. L utilisateur
assume tous les risques et les conséquences qui peuvent en découler.

* UNI-ETCH et ZirClean sont des marques déposées de BISCO, Inc.
ETCH-37 est une marque de BISCO, Inc.

NOTE : Signaler tout incident grave & BISCO et aux autorités compétentes du
pays dans lequel ['ufilisateur et / ou le patient est établi.

COMMANDE D’ACCESSOIRES :
X-80611N - Embouts & usage unique bleu clair (Gauge 25) (125)
X-80608N - Embouts & usage unique bleu foncé (Gauge 22) (50)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J
Dent 1993;6:162-164.
2. Dr. Daniel Chan University of Texas Health Scwence Center at San Antonio
D idual Effectof1and 2%B
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993

para retirar de forma eficaz los contaminantes organicos.
Aplique el grabador a la superficie durante 30 segundos y enjuague en
profundidad con agua.

NOTA: Las superficies de zirconio sin imprimacién NO deben limpiarse con
4cido fosférico. Para eliminar los contaminantes, utilice un limpiador
para la restitucion como ZirClean.

HIGIENE: Vuelva a tapar la jeringa con la tapa Luer Lock.

ELIMINACION: Consulte las disposici i con
los residuos. En su ausencia, consulte las disposiciones nacionales o
regionalesrelacionadas con los residuos.

ALMACENAMIENTO: Guardar a temperatura ambiente (20°C/68°F -
25°CITT°F). Conservar fuera del alcance de la luz solar directa.

GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de sustituir los productos
en caso de que estén defectuosos. BISCO, Inc. no se responsabiliza por las
pérdidas ni los dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al uso o
a la incapacidad de usar los productos conforme a lo descrito. Antes de su
utilizacion, es responsabilidad del usuario establecer la idoneidad del producto
para el uso previsto. El usuario asume los riesgos y la responsabilidad
relacionados con la idoneidad.

* UNI-ETCH es una marca registrada de BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER se fabrica en BISCO, Inc.
ETCH-37, BIS-SILANE y Z-PRIME son marcas registradas de BISCO, Inc.

AVISO: Notifique cualquier incidencia grave a BISCO y a la autoridad
competente de la region en la que se encuentren el usuario o el paciente.

PARA REALIZAR UN NUEVO PEDIDO:
X-80611N - 125 puntas desechables de color azul claro (calibre 25)
X-80608N - 50 puntas desechables de color azul oscuro (calibre 22)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J Dent
1993;6:162-164.
2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Smence Cemer at San Antonio
Dy Residual Effectof 1and 2%
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.

. MORDENZANTI
lt UNI-ETCH®™* (32%) UNI-ETCH™* (32%) con BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) con BAC
Mordenzante a base di acido fosforico
INFORMAZIONI GENERALI
| mordenzanti BISCO sono a base di acido fosforico (HsPoé), e si utilizzano su

BISCO consentira di rimuovere efficacemente lo smear layer, mordenzare e
demineralizzare lo smalto e la dentina, producendo una
superficie microritentiva necessaria per il processo di adesione. Il
mordenzante si risciacqua via in modo pulito e rapido, senza lasciare residui’.
| mordenzanti BISCO & disponibile anche con cloruro di benzalconio (BAC),
un agente antimicrobico. La ricerca conferma lo sviluppo di zone di inibizione
batterica residua fino a 7 mm, quando provocati (in vitro) con Actinomyces
ViScosus®.

NOTA: I'inclusione di cloruro di benzalconio non ha mostrato correlazioni con
una riduzione della carie secondaria nei pazienti. Non sono stati effettuati
studi di in vivo per valutare gli effetti del cloruro di benzalconio sui batteri
orali o sulle carie.

Utente previsto: dentista abilitato.

Indicazioni per l'uso:

1. Mordenzatura di dentina e smalto

2. Mordenzatura selettiva dello smalto

3. Detergente per materiali dentali da restauro

Avverteze:

+ L'acido fosforico contenuto nel mordenzante & un agente
irritante pericoloso per gli occhi e la pelle. Si possono verificare
delle lesioni qualora il mordenzante sia lasciato sulla
pelle o sulle mucose per un periodo di tempo prolungato. In caso di
contatto con altri tessuti, sciacquare immediatamente con molta acqua per
diversi minuti.

+ Se il viene a contatto con
gli occhi, risciacquare abbondantemente con acqua e richiedere
immediatamente l'intervento di un medico.

Attenzione:
Contaminazione crociata:

« il prodotto pud contenere elementi progettati come monouso.
Smaltire gli accessori utilizzati o contaminati. Non pulire,
disinfettare o riutilizzare.

+ Si consiglia [lutiizzo di una copertura protettiva igienica
per evitare la contaminazione delle siringhe durante il
trattamento. Se la siringa viene contaminata, scartarla. Non pulire,
disinfettare o riutilizzare.

Precauzioni:

+ Tenere lontano dai raggi solari. L'esposizione prolungata
ai raggi solari pud causare lo scolorimento del mordenzante;
cio non compromettera \eff ficacia del prodotto.

Controllare  I'appli del su un

da miscelazione o su una lastra di vetro, PRIMA dellutilizzo

sui pazienti in modo da acquisire familiaritd con la pressione
fa per la disti del dalla punta.

Non utilizzare mai intraoralmente prima di verificare il

flusso dalla punta. Non utilizzare mai la forza sul pistone per avviare

il flusso intraoralmente: cid potrebbe causare una fuoriuscita incontrollata

di materiale. Se si avverte una resistenza al

flusso, NON proseguire. Sostituire con una nuova punta e controllare il

flusso prima dell utilizzo sul paziente.

* Non utilizzare paste per profilassi contenenti olio o fluoruro poiché tali

additivi possono interferire con la mordenzatura.

Per la data di scadenza, vedere le etichette dei singoli componenti.

Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

Scheda dati di sicurezza disponibile su www.bisco.com.

Istruzioni per 'uso disponibili su richiesta.

Istruzioni per I'uso disponibili all'indirizzo www.bisco.com.

ISTRUZIONI PER L'USO

Mordenzatura di dentina e smalf

1. Rimuovere il tappo bianco dalla siringa del mordenzante.

2. Attaccare la punta blu chiaro da 25 gauge.

3. Verificare il flusso del mordenzante prima dellapplicazione intraorale.
Dispensare una piccola quantita di gel su un blocchetto o su una garza
per acquisire familiarita con la sua viscosita.

4.Qualora la superficie da mordenzare non sia stata tagliata recentemente,
pulire con un impasto di pomice e acqua. Non utilizzare paste per profilassi
contenenti olio o fluoruro poiché tali additivi possono interferire con la
mordenzatura. Sciaquare bene.

5. Isolare la preparazione.

6. Estrudere il mordenzante direttamente sulle superfici di smalto e dentina
da mordenzare. Lasciare agire il mordenzante per 15 secondi

7. Sciacquare abbondantemente con acqua per 5 secondi aspirando.

8. Procedere immediatamente con la procedura di adesione.

9. Eliminare tutti i componenti monouso.

2. Mordenzatura selettiva dello small

1. Togliere il cappuccio bianco dalla siringa del mordenzante.

2. Attaccare la punta blu chiaro da 25 gauge.

3.Verificare il flusso del mordenzante prima dell'applicazione
intraorale. Dispensare una piccola quantita di gel su un
blocchetto 0 su una garza per acquisire familiarita con la sua viscosita.

4.Qualora la superficie da mordenzare non sia stata tagliata
recentemente, pulire con un'impasto di pomice ed acqua. Non
utilizzare paste per profilassi contenenti olio o fluoruro
poiché tali additivi possono interferire con la mordenzatura.
Sciacquare bene.

5. Isolare la preparazione.

6. Estrudere il mordenzante direttamente sulle superfici da mordenzare.
Lasciare agire il mordenzante per 15 secondi.

7.Sciacquare abbondantemente con acqua per 5 secondi aspirando. Se
si desidera una mordenzatura selettiva dello smalto, aspirare prima di
risciacquare per evitare che il mordenzante scorra sulla dentina.

8. Procedere immediatamente con la procedura di adesione.

9. Eliminare tutti i componenti monouso.

3. Detergente per materiali dentali da restauro
1.1 mordenzanti BISCO puo essere utilizzato su substrati da
restauro  per i i organici.

Applicare il mordenzante sulla superficie per 30 secondi e sciacquare
abbondantemente con acqua.

NOTA: NON pulire le superfici di zircone non trattate con acido fosforico.
Utilizzare un detergente per restauri come ZirClean per rimuovere le
sostanze inquinanti.

IGIENE: richiudere le siringhe con il tappo luer lock.

SMALTIMENTO: per quanto rigurada lo smaltimento, fare riferimento alle
norme locali in materia di gestione dei rifiuti. Nel caso in cui non fossero
disponibili, fare riferimento alle norme regionali o nazionali in materia di
gestione dei rifiuti.

CONSERVAZIONE: conservare a temperatura ambiente (20°C/68°F -
25°C/TT°F). Conservare in luogo protetto dai raggi solari.

GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita di sostituire i
prodotti nel caso in cui si dimostrino loro eventuali difetti. BISCO, Inc.
declina qualsiasi responsabilita per danni o perdite, sia diretti
che consequenziali, derivanti dall'utilizzo o dall'incapacita di
utilizzare i prodotti come sopra descritto. E responsabilita dellutente
determinare ['doneita del prodotto all'uso previsto. L'utente si assume tuti i
rischi e le responsabilita collegate all'utilizzo del prodotto.

UNI-ETCH & marchio registrato di Bisco, Inc.
PORCELAIN PRIMER & prodotto da BISCO, Inc.
ETCH-37, BIS-SILANE e Z-PRIME sono marchi registrati BISCO, Inc.

AVVISO: segnalare qualsiasi incidente grave a BISCO e all'autorita competente
dello Stato in cui si trova l'utente efo il paziente.

PER RIORDINARE:
X-80611N - 125 punte monouso blu chiaro (25 gauge)
X-80608N - 50 punte monouso blu scuro (22 gauge)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J
Dent 1993;6:162-164.
2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San Antonio
Dental School. Residual Effectof 1and 2% Benzalkonium Chloride Incorporated
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.

ETSMEDEL
SV UNIETCH®* (32%) UNI-ETCH® (32%) med BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) med BAC

Fosforsyraetsmedel

ALLMAN INFORMATION

BISCO ETSMEDEL &r fosforsyrageler (H,PO,), avsedda att anvéndas pa
emalj, dentin och som ett rengdringsmedel for restaurativa material. BISCO
ETSMEDEL avlagsnar effektivt smear layer, etsar och demineraliserar emalj
och dentin och skapar den nddvandiga yta med mikroretention som krévs for
att astadkomma et bra bondingresultat. Etsmedlet spolas bort snabbt och
latt och Iamnar en ren yta utan etsrester’. BISCO ETSMEDEL finns ocksa
med id (BAC), ett medel. Forskning visar pa
av bakteriella i pa upp till 7 mm nar de
(in vitro) utsatts for Actinomyces viscosus.
0BS: Tillsatsen av benzalkoniumklorid har inte visats vara korrelerad med
nagon reduktion i forekomst av sekundérkaries hos patienter. In-vivo kliniska
studier for att utvardera effekten av benzalkoniumklorid pa intraorala bakterier
eller karies har inte utforts.

Avsedd anvéndare: legitimerad tandlakare.

Anvandningsomraden:
1. Etsning av dentin och emalj
2. Se\ekllv emaljetsning
3.R till dentala

Varningar:

+ Fosforsyran i etsmedlet & kraftigt irriterande pa Ggon och
hud. Skada kan uppstd om etsmedlet fillats kvarstanna pa hud
eller slemhinna under langre tid. Vid forekomst av kontakt
med andra vévnader, spola omedelbart med rikligt med vatten
i flera minuter.

+ Om stank i gonen uppstar, spola med rikliga méngder med vatten och sok
medicinsk hjalp.

Observanda:

Kors-kontamination:

+ Produkt kan innehdlla komponenter som 4&r avsedda for
en-gangsanvandning.  Slang anvdnda eller kontaminerade
spetsar. Rengdr, desinficera eller a(eranvand inte.

JATSEMIDLER
da e (32%) UNIETCH®* (32%) MIBAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) MIBAC

Fosforsyregel

GENERELLE OPLYSNINGER

BISCO ETCHANTS (aelsemldler) er fosforsyrege\ (H,PO,) til aetsmng af emalje
dentin og som i il . BISC
flerner smorelaget, 2etser og demineraliserer emalje og dentin effektwt Dermed
skabes den ngdvendige mikroretentive overflade, s& det er muligt at opna
en vellykket binding. Atsmidlet er let og hurtigt at skylle af, s& overfladen
efterlade ren og uden rester af syregel’. BISCO tsemidler fas ogsa med
C), et antimikrobielt stof. Forskning bekreefter, at der
udvikles residuale bakterielle inhiberingszoner pa op til 7 mm ved pavirkning
(in-vitro) med Actinomyces viscosus?.

BEMARK: ion mellem af id og reduktion
af sekundeer caries hos pahenler er ikke dokumenteret. Der er |kke b\evet
foretaget kliniske in-vi Iser til evaluering af h

ETSAUSAINEET
fi UNI-ETCH®* (32%) UNI-ETCH®™ (32%) +BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) +BAC

Fosforihappo etsausaine

YLEISTA

BISCO- ineet pohj i (HPO,) ja ovat tarkoitettu
kaytettdvaksi hammaskiilteelle, ~dentiinille sekd puhdistusaineena
restauraatioissa kaytettéville substraateille. BISCO-etsausaine poistaa
tehokkaasti smear layerin, etsaa hammaskiilteen ja dentiinin ja poistaa
na\den m\ne raam tuoﬂaen pitdvan pinnan, joka on valttamaton onnistuneelle
siististi ja nopeasti jadnnoksia
jattamattd’. BISCO-etsausaineita on myds saatavana mikrobeja tuhoavalla
bentsalkoniumkloridilla (BAC). Tutkimus on vahvistanut paikallisen
bakteerikasvun estymisen jopa 7 mm:n alueella testattuna (in vitro)
Actinomyces viscosus -kannallaZ.

HUOMAUTUS: Bentsalkoniumkloridin lisd&minen ei ole osoittanut olevan

indvirkning pa orale bakterier eller caries.
Tilsigtet bruger: licenseret tandleege.

Indikationer:

1. Dentin- og emaljeastsning
2. Se\ektlv emaljeatsning
3. iddel til dentale

Advarsler:

sekundaarisen kaneksen muodustumlseen potilailla. Kliinisia
(in vivo) suussa esiintyvia
bakteereita tai kariesta vastaan ei ole vield suoritettu.

Tarkoitettu kayttaja: laillistettu hammasl&akari.

Kayttdindikaatiot:

1. Dentiinin ja kiilteen etsaus
2. Selektiivinen kiilteen etsaus
3. Hampaiden

+ Fosforsyren i atsemidlet er et voldsomt irrif for
ojne og hud. Kan fordrsage skade, hvis tsmidlet forbliver pa
huden eller slimhindere i lzengere tid.

+ Kommer stoffet i gjnene, skylles straks grundigt med rigelige maengder
vand.

Advarsel:
Krydskontaminering:

* Produktet kan indeholde dele der er designet til engangs
brug. Smid vek brugte eller kontaminerede spidser. Renger,
desinficer og genbrug ikke produktet.

+ Det anbefales at anvende normal hygiejnisk beskyttelse,
for at undgad enhver form for kontamination af sprejten under

+ Anvandning  av  vanligen  f6
skyddshoUen for att undvika kontamination av sprulor under

Huis sprajten bliver kontamineret, smid den vaek. Ger den
ikke ren eller desinficer den ikke.

Forholdsregler:
Skal holdes veek fra direkte sollys. Laengere eksponering for
sollys kan medfore, at atsmidlet bliver misfarvet. Dette vil ikke

Om spruta k slang denna.
Rengbr eller desinficera inte.
Forsiktighetsatgarder:
« Utsétt inte for direkt solljus. Utdragen Il ing
kan orsaka missférgning av etsmedlet; detta forsdmrar dock inte
produktens funktion.

Prova applikationen av etsmedlet pa ett blandningsblock
eller pa en glasplatta FORE anvéndning pa patient for att bli
bekant med det tryck som krdvs for att pressa fram
etsmedel ur spetsen. Anvand aldrig intraoralt utan att forst ha
kontrollerat  flodet fran spetsen. Anvénd aldrig forcerat
tryck pa kolven for att fa fram gel intraoralt; detta kan leda till att
okontrollerad mangd av material kommer ut. Om man erfar
ett flodesmotstand, fortskrid INTE. Byt ut spetsen mot en ny
spets och kontrollera fiddet innan den anvands pé patient.

Putspastor som innehaller olja eller fluor bor inte anvandas eftersom dessa
tillsatser kan péverka etsresultatet

Se individuell mérkning av
Sékerhetsdatablad finns att rekvirera.
Sékerhetsdatablad finns pa www.bisco.com.
Bruksanvisning finns tillganglig pa begaran.
Bruksanvisning finns tillganglig via www.bisco.com

BRUKSANVISNING

for sarskilda

Etsning av dentin och emalj

1. Aviagsna den vita hattan fran etssprutan.

2. Montera ljusbla 25 gauge spets.

3.Kontrollera flddet av etsmedel fore intraoral applicering. Lagg upp en
mindre méngd gel pa en dyna eller pa en gasvév for att kontrollera
viskositeten.

4. 0m ytan som skall etsas inte & nyprep: , rengdr med pi
Putspastor som innehaller olja eller fluor bér inte anvandas eftersom dessa
tillsatser kan paverka etsningen. Spola noggrant.

5. Isolera det beredda omradet

6. Placera etsmedel direkt pa de dentin- och emaljytor som skall etsas.
Lamna etsmedlet pa plats i 15 sekunder.

7. Sklj noggrant med vatten i 5 sekunder med sug.

8. Fortsatt omedelbart med bindningsforfarandet.

9. Kassera alla komponenter avsedda for engangsbruk.

Selektiv emaljetsning

1. Avlagsna den vita skruvkorken pa etssprutan.

2. Montera en ljusbla 25 gauge spets.

3.Kontrollera  flodet av etsmedel fére intraoral applikation.
Lagg upp en mindre méngd gel pa ett block eller pa en gasvév for
att bli bekant med viskositeten.

4.0m ytan som skall etsas inte &r nypreparerad, rengér med
pimpstensputs. Putspastor som innehéller olja eller fluor bér
inte anvdndas eftersom dessa fillsatser kan paverka etsningen. Spola
noggrant.

5. Isolera det beredda omrédet.

6. Placera etsmedel direkt pa de ytor som skall etsas. Lamna etsmedlet pa
plats i 15 sekunder.

7. Skdlj noggrant med vatten i 5 sekunder med sug. Om selektiv emaljetsning
utférs, sug innan spolning for att undvika att etsmedel flyter ut pa dentinet.

8. Fortskrid omedelbart med bondingfdrfarandet.

9. Sléng alla en-gangskomponenter.

3. Rengéi f . A
1.BISCO ETSMEDEL kan anvandas pa lagningsmaterial for att pa
ett effektivt sétt avldgsna organiska fororeningar. Applicera etsmedel pa
ytani 30 sekunder och spola noggrant med vatten.
0BS: som inte pri ska INTE rengdras med
fosforsyra. Anvand rengdringsmedel for restaurering som ZirClean for att
ta bort fororeningar.

HYGIEN: Aterforslut sprutor med luer lock-héttan.

AVFALLSHANTERING: Folj lokala anvisningar for avfallshantering. | franvaro
av sadana, folj nationella eller regionala avfallshanteringforeskrifter.

FORVARING: Férvara vid rumstemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F). Férvara
inte i direkt solljus.

GARANTIER: Bisco Inc. bekraftar skyldigheten att ersétta produkter som visats
vara defekta. Bisco Inc.patar sig inte ansvarskyldighet som hanfors till skador
eller for\uster vare sig direkta eller indirekta till foljd av anvandning eller felaktig

Fére anvandning aligger det anvé att
bedéma Iamphghelen att anvanda produkten for avsett andamal. Anvandaren
patar sig dérigenom all risk och ansvarsskyldighet.

UNI-ETCH &r et registrerat varumérke som tillnr BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER tillverkas av BISCO, Inc.
ETCH-37, BIS-SILANE och Z-PRIME &r varumérken som tillhér BISCO, Inc.

OBSERVERA: Rapportera alla allvarliga handelser till BISCO och den behdriga
myndigheten i staten dar anvandaren och/eller patienten &r etablerad.

EFTERBESTALLNING:
X-80611N - 125 ljusbla engangsspetsar (25 gauge)
X-80608N - 50 morkbla engangsspetsar (22 gauge)

1. Kanca, J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J Dent
1993;6:162-164.
2.Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Sciences
at San Antonio Dental School. Residual Effect of 1%
and 2% Benzalkonium Chloride Incorporated into an Etchant on the
Susceptibility of Actinomyces Viscosus T14V 1993.

promittere produktets virkeevne.
Test udpresningen af atsmidlet pd en blandeblok eller en
glasplade, INDEN det bruges pa patienter for at blive vurdere
det nodvendige tryk for at presse gelen ud af spidsen. Ma aldrig
bruges intraoralt, for flowet fra spidsen er blevet kontrolleret.
Tryk aldrig hardt pa stemplet for at starte flowet intraoralt.
Dette kan medfore, at syregelen presses ud pludseligt og ukon-
trolleret. Hvis du merker en modstand mod flowet, MA
der IKKE fortseettes. Seet en ny spids pa, og tjek, at gelen flyder frit
inden brug pa patienten.
Profylaksepastaer, der indeholder olie eller fluorid, ber ikke anvendes, da
disse tilsaetningsstoffer kan pavirke atsningen.
Se etiketterne for de indivi for specifikke udlabsdatoer.
Sikkerhedsdatablad kan rekvireres pa anmodning.
Sikkerhedsdatablad findes pa www.bisco.com.
Brugsanvisning kan rekvireres efter anmodning
Brugsanvisning tilgeengelig pa www.bisco.com.

BRUGSANVISNING

Dentin- og emaljeztsning

1. Fjern den hvide heette fra sprejten med eetsemiddel.

2. Pasaet den lysebla spids (25 gauge).

3. Kontroller flowet af setsemiddel fer intraoral anvendelse. Dispenser en lille
maengde gel pa en plade eller et stykke gaze for at gere dig bekendt med
dens viskositet.

4. Hvis overfladen, der skal eetses, ikke er nyligt skaret, skal den rengeres
med en slurry af pimpsten. Prophy pastaer, der indeholder olie eller fluor,
ber ikke bruges, da disse il kan pavirke Skyl
omhyggeligt.

5. Isoler preeparationen.

6. Placer atsemiddel direkte pa de dentin- og emaljeoverflader, der skal
tses. Lad atsemidlet blive siddende i 15 sekunder.

7. Skyl omhyggeligt med vand i 5 sekunder sammen med sugning.

8. Fortsaet straks med at udfere afbindingsprocedurerne.

9. Bortskaf alle engangskomponenter.

Selektiv emaljetsning.

1. Tag den hvide heette af sprojten med syregel.

2. Fastger den lysebla 25 gauge spids.

3.Tjek, at etsmidlet flyder frit inden applicering intraoralt.
Dosér en lille smule gel pa en blandeblok eller et stykke gaze for at
blive bekendt med gelens viskositet.

4.Hvis overfladen, der skal etses, ikke er ny-prapareret,
skal den forst rengeres med pimpsten. F der

+ Etsausaineen fosforihappo voi &rsyttéd voimakkaasti ~silmia
ja ihoa. Etsausaineen pitkdaikainen kosketus ihon tai limakal-
von Kanssa saattaa aiheuttaa vakavia vaurioita. Mikali ainetta
joutuu  kosketuksiin - muiden kudosten kanssa, huuhtele valit-
tomasti runsaalla vedelld usean minuutin ajan.

+ Mikali ainetta joutuu vahingossa silmiin, huuhtele runsaalla vedelld ja
hakeudu l4akarin vastaanotolle valittomésti.

Huomioitavaa:
Ristikontaminaatio:

+ Tuote saattaa  sisaltad osia, jotka on  suunniteltu
kertakayttoisiksi. Havita kaytetyt tai kontaminoituneet kérjet. Ald
puhdista, desinfioi tai kyta niita uudelleen.

+ On  suositeltavaa  kéyttda yleisesti saatavilla  olevia
suojavalineita estdmaan ruiskujen kontaminoituminen hoidon aikana.
Jos ruisku kontaminoituu, hvité se. Ala puhdista tai desinfioi sita.

Varotoimet:

+ Suojaa suoralta
altistaminen  saattaa  vérjatd etsausameen tama ei vaikuta
tuotteen tehokkuuteen
Kokeile kéyttoa i tai lasilevylld
ENNEN sen kayttéa potilaille tottuaksesi sihen, kuinka paljon
voimaa tarvitaan etsausaineen annosteluun  kérjestd. Ala
koskaan kaytd tuotetta suussa ennen kuin kokeilet tuotteen
kérjestd ulos virtaamisen. Ald koskaan Kiytd voimaa tai
méantaa suussa aloittaaksesi tuotteen annostelun; taman seurauk-
sena voi olla tuotteen hallitsematon ulosvirtaus. Jos tuotetta
ulos puristaessasi koet vastetta, ALA jatka. Vaihda uuteen
kérkeen ja varmista virtaus ennen kayttoé potilaalle.

Oliy tai fluoria sisaltévié puhdistuspastoja i tulisi kayttaa, koska niiden
lisaaineet saattavat vaikuttaa etsaukseen.

Tarkista viimeinen kayttopaiva tuotteen omasta tuote-etiketista.
Kayttoohleet ovat saa&awssa pyynnosta
+ Kéyttoohjeet ovat

www.bisco.com.

KAYTTOOHJEET

1. Poista etsausaineruiskun valkoinen korkki.

2.Kiinnité vaaleansininen 25 kokoinen kérki.

3. Varmista enneni kayttoa. Annostele
pieni maara geelia alus(a\le tai sideharsolle, jotta naet sen viskositeetin.

4. Jos etsattava pinta ei ole juuri asken leikattu, puhdista se hohkakiven
ja veden seoksella. Olya tai fluoria siséltévid puhdistuspastoja ei tulisi
kéyttaa, silla ndmé lisdaineet voivat vaikuttaa etsaukseen. Huuhtele hyvin.

5. Erista preparaatio.

6. Aseta suoraan
etsausaine paikalleen 15 sekunnin ajaksi.

7. Huuhtele huolellisesti vedella 5 sekunnin ajan imua kéyttaen.

8. Aloita sidostustoimenpide valittomasti.

9. Heité pois kaikki kertakayttckomponentit.

dentiini- ja Kiillepinnoille. Jéta

1. Poista valkoinen etsausaineruiskun korkki.

2. Kiinnita vaaleansininen (25 G) kérki.

3.Varmistu etsausaineen virtauksesta ennen aineen  kayttoa
suussa. Annostele pieni madra geelid pyyhkeelle tai sidetaitok-
selle tutustuaksesi aineen viskositeettitasoon.

4.Jos etsattava pinta ei ole &skettdin preparoitu, puhdista se
hohkakiven ja veden seoksella. Oljyd tai fluoria siséltavia puh-
distuspastoja ei tulisi kdyttaa, koska niiden lisdaineet saattavat vaikuttaa

indeholder olie eller fluorid, ber ikke bruges, da disse tilseetningsstoffer kan
pavirke eetsningen. Skyl grundigt.

5. Isoler preeparationen.

6.Placer atsemiddel direkte pa de overflader, der skal tses. Lad
tsemidlet blive siddende i 15 sekunder.

7. Skyl omhyggeligt med vand i 5 sekunder sammen med sugning. Hvis der
udferes selektiv stsning af emalje, skal der suges inden skylning for at
forhindre, at atsemidlet flyder hen pa dentinen

8. Fortsaet ojeblikkeligt med bindingsproceduren.

9. Kassér alle engangskomponenter.

3.

Huuhtele hyvin.

5. Erista preparaatio.

6. Aseta ine suoraan
15 sekunnin ajaksi.

7. Huuhtele huolellisesti vedella 5 sekunnin ajan imua kayttaen. Jos etsaat
killettd selektiivisesti, kaytd imua ennen huuhtelua, jotta etsausaine ei
valu dentiinille.

8. Jatka valittomésti sidostamisella.

9. Havita kaikki kertakayttdiset tuotteet.

lle pinnoille. Jata paikalleen

3 . .
1.BISCO-etsausainetta voidaan kayttaa orgaanisten
RO ’ Lo

1.BISCO etsemidler kan anvendes pa dentale
til effektiv fierelse af organiske urenheder. Applicer atsmidlet pa
overfladen i 30 sekunder, og skyl grundigt med vand.

BEMARK: Ikke-primede overflader af zirkonium ber IKKE rengeres
med fosforsyre. Brug en restaureringsrenser sasom ZirClean til at
fierne kontaminanter.

HYGIEJINE: Szt luer-lock-haetterne pa sprojterne.

BORTSKAFFELSE: Der henvises fil de lokale forskrifter for bortskaffelse
af affald. Huis disse ikke forefindes, henvises til de nationale eller regionale
forskrifter for bortskaffelse af affald.

OPBEVARING: Opbevares ved stuetemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F). Skal
opbevares vaek fra direkte sollys.

GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sit ansvar for at udskifte produkter, hvis
de viser sig at veere defekte. BISCO, Inc. pétager sig intet ansvar for nogen
skade eller noget tab, direkte eller indirekte som folge af brug eller manglende
mulighed for at bruge produktet som beskrevet. For brug er det brugerens
ansvar at sikre, at produktet er hensigtsmaessigt til den tilsigtede brug. Brugeren
patager sig alt ansvar og enhver risiko forbundet dermed.

UNI-ETCH er et registreret varemaerke for BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER fremstilles af BISCO, Inc.
ETCH-37, BIS-SILANE og Z-PRIME er varemzerker, som tiherer BISCO, Inc.

BEMARK: Alle alvorlige haendelser skal rapporteres til BISCO og den
kompetente myndighed i det land, hvori brugeren og/eller patienten er bosat

GENBESTILLING:
X-80611N — 125 lysebla engangsspidser (25 gauge)
X-80608N - 50 markebla engangsspidser (22 gauge)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J
Dent 1993;6:162-164.
2. Dr Daniel Chan, University of Texas Health Smence Center al San Antonio
Residual Effectof1and2
mlo an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.

Levita ine pinnalle 30 sekunnin ajaksi
ja huuhtele huolellisesti vedella.
HUOMAUTUS: Valrmsle\emattom\a zwrkomum plnIOJa El tule puhdistaa
Kayta
puhdistusainetta kuten ZirClean:ia.

HYGIENIA: Sulie ruiskut luer lock -korkilla.

oudata jétteen havittamistd koskevia hoitoyhteison
ei ole, noudata jétteen hévittamista koskevia kansallisia
tai alueellisia sdannoksid.

SAILYTYS: séilytd huoneenlammossa (20° C/68 °F — 25 °C/77 °F). Suojaa
suoralta auringonvalolta.

TAKUU: BISCO, Inc. ottaa vastuun viallisiksi osoittautuvien
tuotteiden vaihtamisesta. BISCO, Inc. e| vastaa mistdan suorista tai
isi i tai a, jotka aiheutuvat kyseisten
tuotteiden kéytostd tai kykeneméattomyydestd kéyttdd niitd kuvatulla tavalla.
Kayttéjan vastuulla on ennen kéyttod madrittéa tuotteiden sopivuus aiottuun
tarkoitukseen. Kayttaja ottaa itselleen kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.

* UNI-ETCH on BISCO, Inc. -yhtién rekisterdity tavaramerkki.
PORCELAIN PRIMER valmistetaan BISCO, Inc. -yhtion tiloissa.
ETCH-37, BIS-SILANE ja Z-PRIME ovat BISCO, Inc. -yhtion tavaramerkkeja.

HUOMAUTUS: limoita kaikista vakavista tapauksista BISCO:lle seka sen
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttajé ja/tai potilas sijaitsevat.

UUDELLEEN TILAUS:
X-80611N - 125 vaaleansinisté kertakdyttokérkea (koko 25)
X-80608N - 50 tummansinistd kertakayttokérkea (koko 22)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin’. Am J
Dent 1993;6:162-164.
2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San Antonio
Dental School. Residual Effectof 1 and 2% Benzalkonium Chloride Incorporated
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.



1 ETSMIDDELEN
n UNI-ETCH™* (32%) UNI-ETCH™* (32%) met BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) met BAC
Fosforzuur etsmiddel

ALGEMENE INFORMATIE

ETSMIDDELEN van BISCO zjn fosforzuurhoudende etsmiddelen
(H,PO,), bestemd voor gebruik op glazuur, dentine, en als een
igi i voor i ETSMIDDEL  van
BISCO verwijdert de smeerlaag op effectieve wijze en etst en
demineraliseert het glazuur en dentine, waardoor het noodzakelijke
microretentieve opperviak voor een succesvolle hechting wordt
geproduceerd. Het etsmiddel spoelt neties en snel weg en laat
geen residu achter'. ETSMIDDEL van BISCO is ook leverbaar met
benzalkoniumchloride (BAC), een antibacterieel middel. Onderzoek
bevestigt de ing van i tot
7 mm, in-vitro getest met Actinomyces viscosus.
LET OP: Er is geen correlatic aangetoond tussen het gebruik
van benzalkoniumchloride en een vermindering van secundair
tandbederf bij patiénten. Er zijn in-vivo geen Klinische studies
om de effecten van benzalkoniumchloride op orale bacterién of
cariés te beoordelen uitgevoerd.

Beoogd gebruiker: gediplomeerd tandarts.

Indicaties voor gebruik:

1. Het etsen van dentine en glazuur
2. Selectief etsen van glazuur

3. Reinigingsmiddel voor

Waarschuwingen:

+ Het fosforzuur in het etsmiddel kan ernstige oog- en huidirritaties
veroorzaken. Als het etsmiddel voor langere tijd op de huid
of slijmvliezen achter blijft kan dit letsel veroorzaken. In
geval van contact met andere weefsels, onmiddellijk gedurende
enkele minuten overvioedig spoelen met water.

Indien het per ongeluk in het oog spat, spoel het oog met
ruime hoeveelheden water en roep onmiddellijk medische
hulp in.

Waarschuwingen:
Kruisbesmettingen:

+ Product kan onderdelen bevatten die bedoeld zijn voor
eenmalig gebruik. Voer gebruikte of besmette tips af. Niet
reinigen, desinfecteren of opnieuw gebruiken.

+ Gebruik van algemeen ijgl
afdekmiddelen om contaminatie van spuiten fijdens de

te wordt Als de spuit vervuild
raakt, weggooien. Niet reinigen of desinfecteren.

Voorzorgsmaatregelen:

+ Verwijderd houden van direct zonlicht. Langdurige blootstelling
aan zonlicht kan leiden tot een verkleuring van het etsmiddel,
dit zal echter niet nadelig zijn voor de werkzaamheid van het product.
Test de toepassing van het etsmiddel op een mengplaatie
of een glasplaat VOORDAT u het bij patiénten gebruikt, om
vertrouwd te raken met de druk die nodig is om het etsmiddel
uit de applicatietip te krijgen. Gebruik nooit direct intraoraal,
voor de uitstroom uit de applicatietip gecontroleerd te hebben.
Oefen nooit kracht uit op de zuiger om het product intraoraal
uit de spuit te laten vloeien, dit zou kunnen resulteren in
ongecontroleerd uitvioeien van het materiaal. Als er weerstand bij
het uitstromen wordt ervaren, dient u NIET door te gaan. Vervang
de applicatietip door een nieuwe en verifieer het uitvioeien
voor gebruik bij de patiént.

+ Prophy pasta’s met olie of fluoride mogen niet worden gebruikt, daar deze
additieven met het etsen kunnen interfereren.

+ Zie de etiketten van de afzonderlike componenten voor de specifieke
vervaldata.

op verzoek
zijin op www.bisco.com.
op verzoek i
Gebruiksaanwijzing verkrijgbaar via www.bisco.com.

GEBRUIKSAANWIJZING
1. Etsen van dentine en glazuur

1. Neem de witte dop van de spuit met etsmiddel.

2.Breng de lichtblauwe tip van 25 gauge aan.

3. Controleer de doorstroming van het etsmiddel voordat u het intraoraal
toedient. Doseer een Kleine hoeveelheid gel op een plaatje of gaasje om
de viscositeit te leren kennen.

4.Als het te efsen opperviak niet recent geprepareerd is, reinigt u het met
een suspensie van puimsteen in water. Gebruik geen profylaxepasta die
olie of fluoride bevat, want die additieven kunnen het etsen verstoren.
Goed spoelen.

5. Isoleer de preparatie.

6.Breng etsmiddel rechtstreeks op de te etsen dentine- en
glazuuropperviakken aan. Laat het etsmiddel 15 seconden zitten.

7.Spoel 5 seconden lang grondig met water, met afzuiging.

8. Ga onmiddellijk over op de hechtprocedure.

9. Werp alle voor eenmalig gebruik bestemde componenten weg.

2. Selectief etsen van glazuur

1. Verwijder de witte dop van de spuit met etsmiddel.

2. Bevestig de lichtblauwe 25 gauge applicatietip.

3. Controleer de uitstroom van het etsmiddel véér intraorale
gebruik. Breng een kleine hoeveelheid gel op een plaatie of
gaasje aan om vertrouwd te raken met de viscositeit.

4. Als het opperviak dat geétst wordt niet pas geslepen is, maak
dit dan schoon met een puimsteen-water mengsel. Prophy
pasta's met olie of fluoride mogen niet worden gebruikt,
daar deze additieven met het etsen kunnen interfereren. Goed
spoelen.

5. Isoleer het preparaat.

6.Breng etsmiddel rechtstreeks op de te etsen opperviakken aan. Laat het
etsmiddel 15 seconden zitten.

7. Spoel 5 seconden lang grondig met water, met afzuiging. Bij selectief etsen

ETSEMATERIALER
O yyiercH= (32.%) UNLETCH™ (32 %) MIBAC
ETCH3T™* (37 %) ETCH3T™* (37 %) MIBAC
Fosforsyre
GENERELL INFORMASJON

BISCO ETSEMATERIALER etsemiddel er fosforsyre  (H,PO,),
beregnet for bruk pa emalie, dentin og som rengjeringsmiddel for
restaureringssubstrater. BISCO ETSEMATERIALER vil effektivt Uerne

Acipos
Pt UNI-ETCH®* (32%) UNI-ETCH®* (32%) C/BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) C/BAC
ACONDICIONADOR A BASE DE ACIDO FOSFORICO
INFORMA(;()ES GERAIS

Os Acondicionadores da BISCO séo écidos fosfdricos (H,PO,), indicados
para utilizar no esmalte, na dentina e, como agente de limpeza de
substratos  de matenals Os da

smorelaget, etse og demineralisere emalje og dentin, og skape mil
i overflaten som er nedvendig for vellykket klebing. Etsemiddelet skyl\es enkelt
bort helt uten k] elterlate rester'. BISCO ETSEMATERIALER kan ogsa fas med
(BAC), et middel. Forskning har pavist utvikling
av opptil 7 mm soner som hemmer residualbakterier ved (in vitro) tester med
Actinomyces viscosus?.
MERK: Tilfoyelse av benzalkoniumklorid er ikke pavist & korrelere med
redusert forekomst av sekundeer tannrate hos pasienter. Det er ikke utfart in
vivo kliniske studier for & evaluere effekten av benzalkoniumklorid pa orale
bakterier eller karies.

Tiltenkt bruker: lisensiert tannlege.

Indikasjoner for bruk:

1. Etsing av dentin og emalje

2. Selektiv etsing av emalje

3. Rengjering av materialer for dental restaurering

Advarsel:

+ Fosforsyren i etsemiddelet irriterer @ynene og huden
kraftig. Skade kan oppsta hvis etsemiddelet forblir pa huden eller
slimhinnen i lengre perioder. Hvis  middelet kommer
i kontakt med annet vev, skyll ayeblikkelig med rikelige mengder vann
i flere minutter.

+ Hvis middelet kommer i kontakt med oyet, skyll oyeblikkelig med rikelige
mengder vann og oppsek lege umiddelbart.

Advarsel:
Krysskontaminering:

+ Produktet kan inneholde elementer som er ment til engangsbruk.
Kast brukte eller kontaminerte spisser. lkke rengjor,
desinfiser eller gjenbruk disse.

* Bruk av  vanlig tilgjengelig  hygienisk  beskyttende
dekning for & unnga forurensing av spreyter under behandling
anbefales. Hvis sprayten blir forurenset, kast den. Ikke rengjer eller
desinfiserer.

Forholdsregler:
Unnga direkte sollys. Langvarig eksponering for sollys kan
fore til misfarging av etsemiddelet. Dette vil ikke fore til nedsatt effekt
av malenalel
+ Test pa av pa en eller
glassplate F@R bruk pa pasienter, for & bli fortrolig med trykket som
trengs for & fa etsemiddelet ut gjennom tuppen. Sjekk alltid
tiforselen fra tuppen for middelet brukes intra-oralt. Bruk aldri
makt mot stempelet for & starte ftilferselen intra-oralt. Dette
kan fore il en ukontrollerbar stram av middelet. Fortsett IKKE
hvis det merkes motstand. Bytt til ny tupp og kontroller tilferselen for
produktet brukes pa pasienten.
Profypasta som inneholder olje eller fluor, ber ikke brukes da disse
tilsetningsstoffene kan hindre etsingen.
Se etikettene pa de enkelte for spesifikke
HMS-Datablad er tilgjengelig ved foresparsel
Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa www.bisco.com

isni j ved

Bruksanvisning tilgiengelig pa www.bisco.com.
BRUKSANVISNING
. Etsing av dentin og emalje

1.Fjern den hvite hetten fra etsemiddelsprayten.

2. Sett pa den lysebla, 25 gauge-spissen

3. Kontroller etsemiddelflyt for intraoral pafering. Dispenser en liten mengde
gel pa puten eller gasbindet for & gjore deg kjent med viskositeten.

4. Dersom flaten som skal etses ikke er nylig kuttet, rengjeres den med en
blanding av pimpestein og vann. Pussepasta som inneholder olje eller
fluorforbindelse skal ikke brukes, fordi disse tilsetningsstoffene kan forstyrre
etsingen. Skyll godt.

5. Isoler preparatet.

6. Legg etsemiddelet direkte pa dentinet og emaljeflatene som skal etses. La
etsemiddelet vere pa i 15 sekunder.

7. Skyll grundig med vann i 5 sekunder med sug.

8. Fortsett umiddelbart med bondingsprosedyren.

9. Kasser alle engangsgjenstander.

2. Selektiv etsing av emalje

1. Fjern det hvite dekselet fra etsesproyten.

2. Fest pa den lysebla 25-gauge tuppen.

3.Kontroller tilforselen av etsemiddel fer inter-oral bruk. Sproyt
ut en liten mengde gel pa en plate eller gasbind for & bli fortrolig
med viskositeten.

4.Hvis overflaten som skal etses ikke er nyslipt, ma den vaskes
med pimpesteinsvann. Profypasta som inneholder olje eller
fluor, bar ikke brukes da disse tilsetningsstoffene kan hindre etsingen. Skyll
godt.

5. Isoler preparatet.

6. Legg etsemiddelet direkte pa flatene som skal etses. La etsemiddelet vaere
pa i 15 sekunder.

7.Skyll grundig med vann i 5 sekunder med sug. Dersom man velger &
etse kun emalje, sug fer skylling for & unnga at etsemiddelet flyter over
pa dentinet.

8. Fortsett umiddelbart med klebeprosedyren.

9. Alle engangskomponenter ma kastes etter bruk.

3. Rengjering av materialer for dental restaurering
1.BISCO ETSEMATERIALER kan brukes pa restaureringssubstrater
for effektivt 4 fieme organiske kontaminanter.  Pafor
etsemiddelet pa overflaten i 30 sekunder og skyll grundig med vann.
MERK: Upnmet zukomaﬂater skal IKKE rengjeres med fosforsyre. Bruk et

van glazuur moet u voor het dentine afzuiging verrichten om te
dat etsmiddel doorvioeit naar de dentine.

8. Ga onmiddellijk door met de bonding procedure.

9. Gooi alle onderdelen voor eenmalig gebruik weg

Reinigingsmit ndheelkundige materialen

1. ETSMIDDEL van BISCO kan worden gebruikt op restauratieve
substraten voor het effectief verwijderen van organische
verontreinigingen. Breng het etsmiddel gedurende 30 seconden op het
opperviak aan en spoel grondig na met water.

OPMERKING: Niet met primer behandelde zirkoniumopperviakken mogen
NIET worden gereinigd met fosforzuur. Verwijder verontreinigingen met een
restauratiereinigingsmiddel zoals ZirClean.

HYGIENE: Doe de Luer-lockdop weer op de spuiten.

AFVOER: g de inzake afval. Als deze
ontbreken, raadpleeg dan de nationale of regionale bepalingen inzake afval.

OPSLAG: Op kamertemperatuur bewaren (20°C/68°F - 25°C/77°F). Verwijderd
houden van direct zonlicht.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid voor de
vervanging van producten indien zij defect blijken te zijn. BISCO,
Inc. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor eventuele schade of
verlies, direct of indirect, als gevolg van het gebruik of het niet
kunnen gebruken van de producten zoals beschreven. Voor
gebruik is het de verantwoordelijkheid van de gebruiker om de
geschiktheid van het product voor het beoogde doel vast te stellen. De gebruiker
neemt alle risico en aansprakelijkheid in verband daarmee op zich.

UNI-ETCH is een geregistreerd handelsmerk van BISCO, Inc.
ETCH-37, PORCELAIN PRIMER wordt geproduceerd door BISCO, Inc.
BIS-SILANE en Z-PRIME zijn handelsmerken van BISCO, Inc

KENNISGEVING: Meld elk emstig incident aan BISCO en aan de bevoegde
autoriteit van het land waar de gebruiker en/of patiént gevestigd is.

NABESTELLEN:
X-80611N - 125 lichtblauwe wegwerptips (25 gauge)
X-80608N - 50 donkerblauwe wegwerptips (22 gauge)

1. Kanca, J.J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”, Am J Dent
1993;6:162-184.

2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San Antonio
Dental School. Residual Effect of 1 and 2% Benzalkonium Chloride Incorporated
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.

som ZirClean for 4 fieme kontaminanter.
HYGIENE: Sett luerlock-hetten tilbake pa spraytene.
AVHENDING: Se kommunale forskrifter som gjelder for

BISCO a a Smear Layer, fardo o ataque &cido
e desminerilizardo o esmalte e a dentina, produzindo uma superficie
micro-retentiva necessaria para uma adesdo bem sucedida. O
acondicionador enxagua-se de forma rapida e limpa, sem deixar residuos'.
Os Acondicionadores da BISCO também estdo disponniveis com cloreto
de benzalconio (BAC), um agente antimicrobiano. Pesquisas confirmam
o desenvolvimento de zonas de inibido de bactérias residuais até 7 mm,
quando postas a prova (in-vitro) com Actinomyces viscosus.
OBSERVAGAO: A inclusio de cloreto benzalconio no apresentou correlagio
com a redugdo de deterioragdo secundaria em pacientes. Estudos clinicos
in vivo para avaliar os efeitos do cloreto benzalconio em bactérias orais ou
céries n&o foram realizados.

Utilizador previsto: dentista certificado.

Indicagdes de utilizagdo:

1. Acondicionamento da dentina e do esmalte

2. Acondicionamento selectivo do esmalte

3. Agente de limpeza de materiais restauradores dentérios

Avisos:

+ O é4cido fosférico existente no acondicionador € um
iritante ocular e cutédneo grave. Podem verificar-se lesdes se o
acondicionador permanecer em contacto com a pele ou
mucosas durante um periodo de tempo prolongado. No caso de
entrar em contacto com outros tecidos, enxague imediatemente
com quantidades abundantes de 4gua, durante varios
minutos.

Se for acidentalmente salpicado para os olhos, deve lavar
com quantidades abundantes de 4gua e consultar de imediato
um médico.

Cuidados:
Contaminagéo cruzada:

+ O produto pode conter itens concebidos para uma Unica
utilizagdo. Elimine as pontas gastas ou contaminadas. Né&o
limpe, desinfete nem reutilize.

+ Recomenda-se a utilizagdo de protegdo higiénica disponivel,
para evitar qualquer contaminagdo das seringas durante
o tratamento. Se a seringa ficar contaminada, deite fora. Nao limpe nem
desinfete.

Precaugdes:

* Mantenha o produto afastado da luz solar directa. A
exposu;ao prolongada a luz do sol pode causar a desco\oracao do

Uma eventual néo a

eficacia do produto.
Teste o acondicionador num bloco de mistura ou
placa de vidro, ANTES de utilizar em pacientes de forma a
familiarizar-se  com com a pressdo necessaria para
dispensar o acondicionador através da ponta. Nunca utilize
intraoralmente antes de verificar o fluxo na ponta. Nunca
aplique forca no émbolo para iniciar o fluxo intraoralmente; isso
poderia causar uma descarga descontrolada subsequente
do material. Se se verificar resisténcia ao fluxo, PARE. Coloque
uma ponta nova e verifique o fluxo antes de utilizar no paciente.
Pastas profilacticas que contenham dleo ou fluoreto ndo
devem ser utilizadas, pois esses aditivos podem interferir no
acondicionamento.
Consulte os rétulos individuais de cada componente para obter os prazos
de validade especificos.
Ficha de seguranga fornecida a pedido.
Ficha de Dados de Seguranga disponivel em www.bisco.com.
Instrugdes de utilizagdo disponiveis mediante solicitagéo.
Instrugdes de utilizagdo disponiveis em www.bisco.com.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
. Acondicionament Dentin Esmall
1. Refirar a tampa branca da seringa de cauterizag&o.
2. Colocar a ponta cor azul clara e calibre 25.
3. Verificar o fluxo de cauterizagdo antes da aplicagéo intraoral. Colocar
uma pequena porcao de gel num bloco ou gaze para familiarizar-se com
a respetiva viscosidade.
4.Se a superficie a ser néo tiver sido recé , limpar
com pasta de pedra-pomes e dgua. As pastas {

ETCHANTS
el UNHETCH®* (32%) UNI-ETCH®™* (32%) y BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) ue BAC

FENIKEZ NAHPOOOPIEX

Ta adpommonmikd BISCO ETCHANTS eivai gwogopika oféa (H,PO,) mou
Tipoopifovial yia xprion omv aapaviivn, otV oBoviivn Kal wg KueupIOTIKOI
IpAYOVTEG TTPIV TIG . Ta adp TIKG Tng BISCO agaipolv
anoreAeapankd To oTp@paTa Twy EeopdTy, adpomoiodv TV adapaviivy
Kai TNV oBovriv Kal a@fivowv TNV avaykaia EMAVEIN HIKPOOUYKPATONG
yia iwuxﬁ uudeMnur] To adpomomnmkd TpEmer va §emAéveral TARpG
KGI vprwopu xwp\g va uq;r]vsl uno)\c\uuuw‘ Ta aéponomﬂm mne BISCO
emcng e Bev{aAkovio (BAC), évav avi
Tapdyovra. Oi épeuveg emBeBaiiavouy TV avamugn {wvwv avaoToAdg Twv
TapapevOvTWY Bakmpidiwv éwg kai 7 mm 6Tav TpokahoUvTal (in-vitro) e
actinomyces Viscosus®.
IHMEIQZH: H yprion Tou XAwpiolyou Bev{aAkoviou dev €xer deicel om
uxni{twl Ve peiwon Tng deutepoyevolg Tepndovag oToug aoBeveis. Aev
£youv ﬂpuvpumnomSu KMVchg peAéTeg in- vivo yia v uﬁ\oAcvnon TV

WV TOU B Ot oTopaTka Paktnpidia 1
TepNdOVa.
b1 o S XproTng: ¢ atpog.
Evdeigeig xpriong:

1. Adporroinan odovrivng kai adapavtivng
2. ET[I/\EKTIKH adpomoinon uéuuuvnvng
3. Mapdyoviag TIpIV TIG GoeIg

Npoeidomoinon:
+ To  QwapopIKd oéu ato aéponomnko Tpokahei  ooBapd
epebiopo Wy uumv Kl Twv 10T@v. Mmopei va ﬂpOKAnesl
¢ ev 10 KO agedei  aTo Bepua ]
aToug BAevvoyovoug yia uevu)\o xpovmo Bidompa. e nip\mwcn
€TaQg pe GMoug 1oToU, SemAUVETE apéowg pe ApBovo VPO Yia PEPIKA
Aerrid.
+ Ze TePITTWON AMPOGBOKNTNG EMAPIG e Tar pdmia, SEmAUVeTe pe GpBovo
VepO Kal {NTOTE apéowg 1ampikr} GUPBOUAR.

MPOZOXH :
KivBuvog empoiuvang :
+ To mpoiov pmopei va  Tepiéyel €idn piag ypAong. Merdgre
Ta ¥pnoigomompéva dkpa. Mn Ta kaBapilere i Ta amoAupaivere
1} T §avaypnoIHOTIOIEiTE.
+ Xpnoigomroinote  kahUppata piag XpAong yia va Tp Goer

MPOTPABKU
ru UNI-ETCH™ (32%) UNI-ETCH™* (32%) ¢ BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) ¢ BAC
Il poTp Ha 0CHoBe Op i KenoThl Ans
[eHTUHa/amanu
OBLLAA MHOOPMALINA

MpotpaskuBISCO-aToopTohocdopHas kucnota (H,PO,),
npefHa3HaueHHas AN UCNONbIOBAHNS HA IMANM, AEHTHHE,
WBKayecTBe OYMIaloWeroareHTa ANs pecTaBpaloHHbIX
cybetpatos. Mpotpasku BISCO adhekTBHO YAANSIOT CMa3aHHblil
CNoW, NPOTPaBNUBAIOT M AEMUHEPANUIYIOT IMANDL U AEHTUH,
C03/1aBast MUKPOPETEHLMOHHYIO NOBEPXHOCTb ANS YCNEWHOTO
GoHAMHTa. MpPoTpaBKa CMLIBAGTCA HAYMCTO U BLICTPO, He

WYTRAWIACZE
Pl UNIETCH®* (32%) UNI-ETCH™ (32%) WIBAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) WIBAC

Wytrawiacz kwasu fosforowego
INFORMACJE OGOLNE

WYTRAWIACZE BISCO sg kwasami fosforowymi (H3PO4), przeznaczonymi
do zastosowania w obrebie szkliwa, zgbiny i jako $rodek czyszczacy podioze
pod zastosowanie kompozytéw. WYTRAWIACZ BISCO skutecznie usunie
warstwe mazista, wytrawia i demineralizuje szkliwo i zgbing wytwarzajac
konieczng mikro-retencyjna powierzchnig celem uzyskania prawidiowego
wigzania. WYTRAWIACZ fatwo i szybko daje sie spluka¢ wodg nie
pozoslawquc $ladu. WYTRAWIACZE BISCO sg dostgpne rowniez w wersji

ocTaBnAs ocaaka Ha nosepxHocTy. MpoTpasku BISCO y Tcs
caHTUMUKpoGHbEIM areHTom GeHzankoHuem xnopuaa (BAC).
Mccnenosanus noaTBepXAalnT passutue 6akTepuanbHoro
3apaxeHus, a Takas npoTpaBka no3sonseT 06e33apaxusath i
OCTaBNATh MPOTPABNIEHHYI0 N10BEPXHOCTL WICTOM.

OBPATUTE BHUMAHWE: Bnusanune BAC Ha passutue
BTOPUYHOTO KapuecaHe 3yuyeHo. MopoBHbIX
UCCTIER0BaHII HE MPOBOAMNOCS.

ToKa3aHus K NpUMEHEHMIO:

1. TpoTpaBnUBaHYE ACHTUHA 1 AMANM

2. Vi3bupatenbHoe NpoTpaBuBanyie aMan
3. OumcTKa pecTaBpaLyoHHbIX NOBEPXHOCTE

MpenynpexaeHns:

*» OptodocdopHas kucnota npoTpaBki O4eHb arpec
cuBHa Ans rna3 u koxu. Ecnunpotpaska Gyper ocTasa
The A Ha NOBEPXHOCTYH KOXM ANUTENbHOE BPEMS, TO
BO3MOXHbI NOBPEXAEHUSA. B cNyyae KOHTAKTa C KOXel He
Me/N eHH 0 NPOMOVATE OBMTbHIM KONUYECTBOM BOAb.
EcnunpoTpaBkanonanasrnasa, npomoite o6unbH
bIM KONUYECTBOM BOALI U 06paTUTECh 3 MEAULMHCKOI N
OM OLbi0.

Mpeynpexaenme:
TepeKpecTHoe 3arpsiaHenve:

Tig OUpIYYES Kal VO QTOQUYETE TN  PETAdOON  MIKpORiwvV.
Av o1 alpiyyeg empoAuvBolv merdgre g, Me Tg amoupdvere 1y Tig
KkaBapioete.

Mpoeidomoinon:
+ Mampeite 10 TIpoidy pakpid amé To ameudeiog NAGKS qug.
H nupumuusvn ¢kBean 070 NNIOKG QG pTOpEi va

cej chlorki i (BAC) jako $rodki przeciwbakteryjne.
Badania potwierdzaja wytworzenie stref inhibicji osadu bakteryjnego na
glebokosc do 7 mm, podczas testowania (in-vitro) na promieniowcach z rodzaju
Actionomyces viscosus.

UWAGA: Wigczenie chlorku bezalkoniowego nie wykazato korelacji z
powstawaniem préchnicy wtornej zebow wsrdd pacjentow. Badania kliniczne
In-vivo oceniajace wplyw chlorku bezalkoniowego na bakterie wewnatrz ustne
lub prochnicg nie zostaty wykonane.

Docelowy uz ik: licencj lekarz

Wskazania do stosowania:

1. Wytrawianie zebiny i szkliwa.

2. Selektywne wytrawianie szkliwa.
3. Srodek do innych

Ostrzezenia:

+ Kwas fosforowy zawarty w wytrawiaczach jest powaznie
draznigcy w przypadku, gdy dostanie si¢ do oczu lub na
powierzchnie skory. Moze —spowodowac uszkodzenie —skory,
jedli zostanie pozostawiony w kontakcie ze skéra lub $luzowka
przez diuzszy czas. W razie kontaktu z innymi tkankami, spiukuj
wytrawiacz obficie wodg przez kilka minut.

« Jesli przypadkowo dostanie si¢ do oczu, spiukuj oko obficie wodg i
natychmiast skonsultuj sig z lekarzem.

Ostrzezenie:

Zakazenia krzyzowe:
« Produkt moze zawiera¢ elementy przeznaczone  do
jednorazowego uiytku Usuwaj zuiy\e lub zanieczyszczone
koricowki. Nie czysc nie dezynfeku] ani nie uzywaj ponownls
+ Zaleca sig szechni
higienicznych ostonek ochronnych, aby unikna¢ zanieczyszczenia
strzykawek podczas leczenia. Jedli strzykawka  zostanie

i ona, nalezy ja wyrzucic. Nie czy$¢ ani nie

* TlpogykT — MOXeT —COjepxaTb  GMEMeHTbl, NpeAHa3HaYeHHble

Ans 0AHOpa3oBOro WUCNONb30BaAHMA. Ytunuaupyiite
nnu 3arpsAsHeHHble HaKOHEYHUKM.

He unctute, He T W He

NOBTOPHO.

+ PexomeHpyetca ucnonb3osatb obwepocTynHoe

rurineHnyeckoe 3alwuTHoe noKpbITUE BO

3arpasHexuns wnpuues BO Bpems nevenns. Ecnu

WNpUL  3arps3HeH, He ucronb3yiite ero. He uucTute M He

amoypwpaTiopd Tou adpotroinTikoy. Autd Sev Ba SiakuBedoel T

QTTOTEAEORATIKOTNTA TOU TTPOIOVTOG.

Dokipdote TV egappoy) Tou adporronTikol Of éva  Boxeio

avapeing ot éva yudhvo mAakidio epyaotnpiou MPIN

¥pfion Tou o¢ aoBeveis wote va eCoikelwBEITE e TNV TiEon ToU
amareal yio m xopnvncn 7o aBpomoinTikoy amd 1o Kpo.

Na pnv  xpnoip uamkd TV eAéygere

™ pof amd 1o dkpo. an aoKncm moté umepPohikiy Slvapn oTo

éuBoro yio v évapén evdoaToparikig  porg. Auté  Ba
umopoUoe va TpokaAéoel aveféheyktn ekpor Tou UAikoU. Edv
aviiAngBeite  avtiotaon, MHN  ouveioere.  AvrikataoTioTe

e véo Gkpo Kkai emaAnBeloTe T poR TPV amé T XpAon Tou OF

aoBevy.

+ O mpoguhakTikéG TaoTeG Tou Tepiéxouv  EAala 1 pBopidia
Bev mpémel va  ypnoigomololvTal emedy autd Ta TpodoBeTa
uTopEi v €Tnpedoouy Ty adpotroinon.

+ Agite ™V aTOpIKA ETIKETA TOU KABE €SAPTAMOTOG VIO GUYKEKPILEVEG

HUEPOIJHViEC MZM

. fagmapéxeTaiepéoovgnmBe.

+ Ta dedopéva aogaeiag (safety data sheet) evar diabéoipa oty
10T00¢€AIBa www.bisco.com.

+ OBnyieg xpriong TapéxovTal KATGTIV AITAaTog.
+ 0dnyies xpriong dlabéaipeg aTov IaTéTOTO Www.bisco.com.

OAHTIEEZ XPHZHEZ
1. ASpomoil VTV Kal VTV

1. AQaIp£OTE T GOTTPO TG ATT6 TO ABPOTIONTIKG TG CUPIVYAG.

2. MpooaptraTe 10 yaAadio akpo 25 gauge.

3. EmahnBevote T porj TG adpotoinong mpiv amd kaBe evooaTopaTik
€gappoyr. Xopnynote pikpr mooomTa yéAng oe emiBepa i yada yia va
ouvnBioere 1o I§WdeS Tou UNIKOU,

4.Edv n emgdveia mou adpomoleital dev Exer komei mpoogara, Kabapiote

que
dleo ou fllior ndo devem ser utilizadas, pois estes aditivos podem interferir
coma izagdo. Enxaguar
5. Isolar a preparagao.
6. Colocar o produto de cauterizagdo na dentina e nas superficies de
esmalte a serem cauterizadas. Deixar atuar durante 15 segundos.
7. Enxaguar abundantemente com agua, durante 5 segundos, com sucgéo.
8. Prosseguir imediatamente com o procedimento de aderéncia.
9. Eliminar todos os componentes de utilizagéo Gnica.

[ad

Acondicionamen lective Esmall

1. Remova a tampa branca da seringa do acondicionador.

2. Coloque a ponta 25ga azul clara.

3.Verifique o fluxo do d&cido antes da aplicagdo intraoral.
Dispense uma pequena porgao num bloco de mistura ou gaze, para
se familiarizar com a viscosidade.

4.Se a superficie a ser acondicionada ndo tiver sido instrumentada
recentemente, limpe-a com pasta de pedra-pomes. Pastas
profiliticas que contenham dleo ou fluoreto ndo devem ser
utilizadas, pois esses aditivos podem interferir no acondicionamento.
Enxague bem.

5. Isolar a preparagao.

6. Colocar o produto de cauterizagdo nas superficies de esmalte a serem
cauterizadas. Deixar atuar durante 15 segundos.

7. Enxaguar abundantemente com &gua, durante 5 segundos, com sucgéo.
Caso seja efetuada cauterizagdo seletiva de esmalte, dever-se-a
efetuar sucgdo antes do enxaguamento para evitar que o produto de

Hvis disse ikke finnes, se nasjonale eller regionale forskrifter som gjelder
foravfallshandtering.

OPPBEVARING: Oppbevares ved romtemperatur (20 °C/68 °F-25 °C/77 °F).
Unnga direkte sollys.

GARANTIBESTEMMELSER: BISCO, Inc. tar ansvar for a erstatte produkt som
det kan bevises er mangelfullt. BISCO, Inc. pétar seg ikke ansvar for eventuelle
skader eller tap, enten de er direkte skader eller folgeskader og som kan oppsta
som falge av a bruke eller ikke kunne bruke produktet slik det er beskrevet. Far
det brukes, er det brukerens ansvar & vurdere om produktet egner seg for tiltenkt
bruk. Brukeren patar seg all risiko og ansvar forbundet med bruk.

* UNI-ETCH er et registrtert varemerke som tilhgrer BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER produseres av BISCO, Inc.
ETCH-37, BIS-SILANE og Z-PRIME er varemerker tilharende BISCO, Inc.

MERKNAD: Rapporter eventuelle alvorlige hendelser til BISCO og kompetent
myndighet pa stedet der brukeren og/eller pasienten befinner seg.

ETTERBESTILLING:
X-80811N - 125 lysebla engangsspisser (25 gauge)
X-80808N - 50 markebla engangsspisser (22 gauge)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J Dent
1993;6:162-164.
2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San Antonio
Dental School. Residual Effect of 1 and 2% Benzalkonium Chloride Incorporated
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.

3o flua para a dentina.
8. continue com o p de
9. Deite fora todos os componentes de utilizagdo Gnica.

Limpeza em Materiais R radores Dentarit
1.0s  Acondicionadores da BISCO podem ser utilizados
em substratos restauradores para remover com eficcia

e pnua vepol Kai eAagpomerpag. Or maoTeg TpogUAagng Tou
TepiEyouv €Aaio 1) PBOPIO Bev TIEEN var ¥pnoIpoTololVTal KaBWg auTd
Ta Mp6oBeTa pmopei va empedoouy T adpotroinon. EkmAGVeTe KaAd.

5. ATIOHOVWOTE TO TTapaoKeYaopa.

6. TomoBemoTe 10 aBpomoinTIKd urrzueclug OTIg ETIPAVEIEG oéovwr]g Kal
adapavrivng Tou Ba . AgiioTe To adpomromTiké yia 15
SeutepoenTa.

7. ExmhOvere evbehexwg pe vepo yia 5 deutepOAeTTTa e avappognan.

8. MpoxwprioTe apéowg ot diadikaia GuykGAAnonNg.

9. Amroppiyte OAa Ta oTOIXElDr piag XpRong.

Lad

EmiAekiki} TTOil VTiV]
1. AgaipéoTe T0 A€ukd kamdki aTo T aUpiyya adporroinang.
2.TpooaptiiaTe T0 avoikTo PTTAE dkpo peyéBoug 25 G.
ote T pof} g adporroinang Tpw amé Ty ek
swupuovn Xopnynote pia pikpr ToaoTTA TG YéANG
o¢ éva emiBepa ) yada yio va e€oikeIwBEiTe pe T PEUOTOTNTG TOU.
4.EGv n empdveia Tpog adpormoinon Sev ival TPOOPATA TPOXIOHEVN,
kaBapioTe e peiypa vepol ka ehagpomerpag. Or
TdoTeg kabapiopod, pBopiwang kAT Tou epigxouv éAaia iy pBopidia Sev
TIpETEl va XpnalpoTrololvTal eMmeidr autd Ta
TIpO0BETa PTOpEi va ETMPedooUV TV aBpoTIoiNGN. ZEMAUVETE KaAG.
5. ATIOUOVWOTE TO TIapaoKeUaopa.
6. TomoBerote o adpomoinTiké ameubeiag oTig emgaveieg Tou Ba
adpotroinBodv. AgroTe To adpotroinTiko yia 15 SeutepoAemTa.
7. ExmhOvere evdehexu pe vepd ya 5 deutepdAema pe

TpenocTepexeHns:

« Beperute  OT  mpamoro  conHewyxoro  cseta.  [pu
HaXOKOEHMM Ha SDKOM CBETE MpOTPaBKa MOXET MOTYCKHETb, HO
3T0 He CKaxeTest Ha AMEKTUBHOCTM NPOYKTa.

* WenpobyiTe  mpoTpasky Ha  CTekne AN 3aMewMBaHus
nepej  UCMONb30BAHMEM HA NauWeHTe, AN  OLGHKM  Heo
6X  OMMMOTO  yCUNMS  ANA  M3BNIEUEHUS  NpOTPaBKM U3
wnpuua. HUKOTAa He WCMOMbayiTe UMHTPaopanmbHo noka  He
NpoB epuTe  TeueHde MpPOTPaBKM U3 Kawionu. Ecn  Bbl
ouywaere conpotuenenvie notoky, HE  UCMONb3YATE

dezynfekuj.

Srodki ostroznosci:

* Przechowuj z dala od zrcdel $wiatta. Przedluzona ekspozyqa
na stoice moze sp nie
wplynie ono jednak na skuteczno$¢ dziatania produktu.

Przetestuj aplikacie WYTRAWIACZA na bloczku do mieszania
PRZED zastosowaniem w ustach pacjenta, aby oceni¢ jaki
nacisk jest potrzebny by wycisnaé preparat przez koficowke.
Nigdy nie uzywaj wewnatrz-ustnie przed sprawdzeniem
droznosci  aplikatora. Nigdy nie uzywaj sity na tloczku,
w celu aplikacji wewnatrz ustnej, mogloby to skutkowac
niekontrolowanym  wyci$nieciem nadmiernej ilosci materiatu.
Jesli zostanie do$wiadczony opdr przy wyciskaniu, nie nalezy

NIPOTP @BKY. 3aMEHMTE KaHIOMio 1 CHOBA NPOBEPLTE TeueHite

¢. Wymierh aplikator na nowy i sprawdz ponownie jak materiat
sie przed uzyciem u pacjenta.

+ TpochunakTuyeckue nactbl unu drop nacTbl Hemb3st

nepe/] HaHeCEHIeM NPOTPaBKH.
+ O6paluaiiTe BHIUMaHWe Ha CPOK FOAHOCTM YKa3aHHYI0 Ha KaX[OM eauHML
€ MPOAYKLMH.
MaccnopT 6e3onacHocTH HaxoauTes
[lanHble no 6esonacHocTi copepxaTcs B Www.bisco.com

o 10 3anpocy.

VHCTPYKLMM MO MPUMEHEHMIO AOCTYMHbI Ha CaiiTe WWw.bisco.com.

WHCTPYKLMA NO NPUMEHEHUIO

. MpoTpaBnvBaHye eHTUHA 1 AManu
1. CHumme Genyio KpbILLKY C TPABUMBHOTO WNpULA.
2. MpucoeauHMTE CBETNO-CUHMI HAKOHEUHUK 25-T0 pa3Mepa.
3.Mepen BHy pbTe BbIXOA NPOTP:
Hawecute Hebonbluylo nopumio rensi Ha TamnoH wm Mapnio, uTo6bl
YBUET €0 BAKOCTE.
4.Ecnu noBEPXHOCTb ANA TPaBNeHNA He Gbina TOMbKO 4TO Cpesaka,
OYUCTUTE €e C MOMOLLBIO BOJHOI CycneHsuu nem3sl. He cnemyer
MCronb30Bath NPOUNAKTUYECKUe NacThi, CORepxalive Macna wmu
bTopuzbl, TaK Kak aTit 40BaBKM MOryT nomeLLaTh Tpasnexuio. Xopouo

Pasty polerskie ~zawierajace olej lub fluor nie powinny
byé uzywane, poniewaz dodatki w nich zawarte mogq wplywa¢ na
wytrawianie.

Patrz na etykiety poszczegdinych produktow w celu weryfikacji dat
waznosci.

Karta charakterystyki dostepna na zyczenie.

Karta charakterystyki dostepna na www.bisco.com.

Instrukcja uzycia dostepna na zadanie.

Instrukcja uzycia dostepna na stronie www.bisco.com.

INSTRUKCJA UZYCIA

Wytrawianie zebiny i szkliwa

1. Zdjaé bialg zatyczke ze strzykawki z wytrawiaczem.

2. Zamocowac jasnoniebieska koricowke 25 G.

3.Przed zastosowaniem wytrawiacza w jamie ustnej nalezy sprawdzi¢
jego przeplyw. Nanies¢ niewielkg ilos¢ Zelu na podkiadke lub gaze, aby
zaznajomic si¢ z jego lepkoscia.

4.Jesli powierzchnia przeznaczona do wytrawiania nie jest $wiezo
opracowana, oczySci¢ jg z uzyciem zawiesiny pumeksu w wodzie.
Nie nalezy uzywa¢ past profilaktycznych zawierajacych olej lub fluor,

CrionocHuTe.
5. Wsonupyiite mecTo npenapupoBaHis pomewaz te dodatki mogq zakidcac wytrawianie. Dobrze wyplukac.
6. Hanecute rens PEACTBEHHO Ha 5.0di obszar.

TPaBNEHMIO NOBEPXHOCTH AEHTUHA 1 amanu. OcTaBbTe renb Ha 15 cekyHA. 6. Umiescic wytrawiacz bezposrednio na powierzchniach zebiny i szkliwa
7. TwartenbHo NpoMoiiTe BOAOI B TeYeHHe 5 CEKyH7 C 0TCaChiBaHMEM. do wytrawienia. Pozostawi¢ wytrawiacz na 15 sekund.

8. Cpasy e npucTynaiite k npoueaype GOHAVHra.
9.y iiTe BCe

2./ amamm

1. CHummTe Genyio KphiLLKY C WNpULA.

2. akpenuTe rony6yio KaHionio.

3.0npepenute TekyyecTb MaTepuananepefnpumene
HUEM B NONOCTH pTa. BbigaBuTe Manoe KonuyecTso rens
Ha CTEKNO AN YBEPEHHOCTH B TEKYHECTH.

4.Ecnu obnacs  nopnexauwas

, npomoiiTe

TujarensHo npomoiire.

5. Visonupyitte MecTo npenapupoBaHus

6. Hanecute i rens P Ha D
TpaBnexys. OcTasbTe renb Ha 15 cekyHp.

7. TwartensHo NMpoMoiiTe BOROW B TeueHWe 5 CeKyHp C OTcachiBaHueM.
Mpn BLINONHEHMM TOUEUHOTO TPABMIEHMS 3Manu, nepeq MPOMBIBKO
HeoBXoPMMO NPOBECTM OTCACLIBAHUE BO M3bexaHne nonafaHus rens

npoTpaBnuBaHunio He
BOAOA C MEeM30iA.

Ha [IGHTUH,
8. Cpasy npopomkuTe HaHeceHue GoHauHra.
9.y iiTe Boe CHCTEMBI.
3. Quuctka IX

Edv adpomoieite emAekTika v adapavriv, avappo@roTte TpIV amé
v ékmhuon wote va amoplyete T Blappor Tou adpotroinTikod
otV odovrivn.

8. Zuvexiote apéowg e T dladikaoia ouykOMnang.

9. Aoppiyte OAa Ta e§apTpaTa piag Xpriong.

laod .

A . ot doTaoeig
contammantes orgénicos.  Aplique o na 1.To BISCO ETCHANTS pmopei va xpnoipomoinBei oTa urooTpiuara Twv
superficie durante 30 segundos e enxague - vy A
com agua. aQaipean  opyavikwy  HOAUGHATIKWY  ouolv.  Emoheiyte

NOTA: As superficies de bioxido de zirconio sem revestimento NAQ
devem ser limpas com écido fosférico. Utilizar um produto de limpeza
para restauragdo como o ZirClean para remover contaminantes.

HIGIENE: Voltar a tapar as seringas com a tampa luer lock.

ELIMINAGAO: Consulte as
com os residuos. Na falta destas, consulte as regulamentagdes nacionais
ouregionais relacionadas com os residuos.

ARMAZENAMENTO: Conserve a temperatura ambiente (20°C/68°F -
25°C/77°F). Mantenha afastado da luz solar directa.

GARANTIA: A BISCO, Inc. assume a sua responsabilidade pela troca de
produtos que se verifique serem defeituosos. A BISCO, Inc. exclui qualquer
responsabilidade por quaisquer danos ou perdas, directos ou indirectos,
provenientes da utilizagdo ou da incapacidade de utilizagdo dos produtos
tal como descrito. E da responsabilidade do utilizador, antes da utilizago,
verificar a 4o do produto ao uso p ido. O utilizador assume todos
os riscos e responsabilidades dai decorrentes.

UNI-ETCH € uma marca registada da Bisco, Inc.

PORCELAIN PRIMER é fabricado pela BISCO, Inc.

ETCH-37, BIS-SILANE e Z-PRIME s&o marcas comerciais registadas da
BISCO, Inc.

AVISO:Comunicar qualquer incidente grave a BISCO e & autoridade
competente no Estado em que o utilizador e/ou paciente se encontre.

PARA EFETUAR NOVA ENCOMENDA:
X-80611N - 125 Pontas descartaveis cor azul claro (Calibre 25)
X-80608N - 50 Pontas descartaveis cor azul escuro (Calibre 22)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J
Dent 1993;6:162-164.

2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San Antonio
Dental School. Residual Effectof 1and 2% Benzalkonium Chloride Incorporated
into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus T14V 1993.

10 odporronTiké otV em@dvein yia 30 deutepoemTa Kai
GemAOveTe KaAd pe vepod.
IHMEIQZH: Emodveieg {ipkoviag xwpig aotapr AEN Ba mpémer va
kaBapifovial  pe  Qwogopiké  0of0.  Xpnoipotroifote  kaBapioTikd
atokardoTaong 6mwg 1o ZirClean yia va agaipéote Tuydv HOAUGHOTIKEG
ouoieg.

YFIEINH: Kheivere §ava Tig aUpiyyeg pe T0 KaTraKI ao@aAeiag.

AITOPPIWH: Avarpégre omig BlaTdgeig g KOVOTNTaG 0ag ToU aQopolv
10 amoppippara. Edv Sev umapyouy, avatpégte oTi €BVIKEG TEPIPEPEIOKES
Biardéeig mou agopolv Ta amoppipuata.

ANOGHKEYZH: duhagre ot Beppokpacia Swpariou (20°C/68°F - 25°CI77°F).
Guhdgre pakpid amo ameuBeiag nhiakd Qwg.

ETYHEH: H eraipeia BISCO, Inc. avayvwpilel mv eulvn g yia v
avTikatdotaon Tipoidviwy edv amodeixBolv ehartwparkd. H BISCO, Inc.
dev amodéyetar euBivn yia omoieodrimote {nuiég f amwAeieg, Gpeoeg f
£UECEG, TTOU TTPOKUTITOUV aTrd T Xprion f aviKavoTTa XprAong Tou TrpaiovTog
oUpgwva e TG 0dnyies. Mpiv amd m xprion, amoteAei €uBivn Tou XprioTn
va kaBopioel T karaMnAéTTa Tou TpoidvTog yia TV TPoopIZopEVn Xprion
T0u. O XprioTng avahapBave! kaBe kivauvo Kai euBivN OXETIK e To TIapdv.

UNI-ETCH eivan ofjpa karareBév g BISCO, Inc.

To mpoiov PORCELAIN PRIMER karaokeudderar amé v BISCO, Inc.
Or ovopaoieg ETCH-37, BIS- SILANE kai Z-PRIME arroreAolv eummopikd
orjpara g BISCO, Inc.

EIAOMOIHEH: Avagépete omoiodrmote goBapd oupBdv atnv BISCO kai Tv
apuddia apxr Tou kpaToug dmmou éxel €dpa o xprioTng ri/kal 0 aoBevig.

TIA ENANAMAPAITEAIA:
X-80611N - 125 dkpa piag xprong xpuwpatog yaAdgiou (25 Gauge)
X-80608N - 50 dxpa piag xpriong xpwpartog akoUpou PmAe (22 Gauge)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J
Dent 1993,6:162-164.

2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San
Antonio Dental School. Residual Effect of 1 and 2% Benzalkonium
Chloride Incorporated into an Etchant on the Susceptibility of
Actionomyces viscosus T14V 1993.

.Mpotpask# BISCO moxeT ucronb3oBatbes ANS  yaaneHus

OpraHuyeckux 3arpﬂ3uewﬁ. Hawecute npoTpasky Ha
30 ceKyHa v TWaTenbHO NpoMoitTe.
OBPATUTE BHVMAHUE: BISCO pekomerpyet 06 abo

TaTb npaiiMupoBsaTh cybcTpatel npaiiMepamu Ans kep
am ukw v MeTannos P

MPUMEYAHME: He 3arpyHTOBaHHble NOBEPXHOCTM W3 AMOKCHAA
uupkohns HE cnenyet oumwats hocdopHoit  kucnoTod.  UroBl
YAanuTb 3arpA3HeHUs, UCTIONb3yiiTe BOCCTAHOBUTENbHOE JMCTALlCE
CpefcTBo, Hanpumep, ZirClean

TUrMEHA: 3akpoiiTe WNpuLb! HaKOHEYHUKOM [lioapa.

W3BABNEHVE: C c

OTHOCALMMCA K OTXofaM. [lpu OTCYTCTBUM TakoBbIX, COOTHECHTECH
c (] K
oTxogaM.

XPAHEHVE: XparuTb npy KomHaTHo# Temneparype (20°C/68°F - 25°C/77°F).
BepervTe oT NPAMbIX COMHENHbIX Ny4ed.

TAPAHTUS: BISCO, Inc. Mpu3HaeT OTBECTBEHHOCTb 3aMEHUTb MPOAYKT
€CTIM OH NPU3HAH HETOMHBIM K Mcnonb3osakuio. BISCO, Inc. He mpuumaeT
Ha cee OTBETCTBEHHOCTM 3a MoTeput U yueps, MpAMOi MMM KOCBEHHIV
TIpY MCNONb30BAHUM MPOAYKTA He Tak Kak OMMCaHO B MHCTpYKuMM. Mepen
ueno! 8 Bpaya BXOMUT

npoaykTa. Monb3oBaTent NPUHAMAET Ha Gt BECH PHICK Ut OTBETCTBEHHOCTD
3a UCTIONb30BaHME NPO/IYKTa.

* UNI-ETCH 3apervicTpuposatHast Toprosast Mapka BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER npoussogutest BISCO, Inc.
ETCH-37, BIS-SILANE n Z-PRIME - Toprosble mapku BISCO, Inc.

7. Doktadnie wyptukac woda przez 5 sekund, stosujgc ssanie.
8. Natychmiast przystapic do procedury faczenia.
9. Wyrzucié wszystkie jednorazowe elementy.

Wytrawianie selektywne szkliwa

1. Usun bialg zakretke ze strzykawki z wytrawiaczem.

2. Zamocuj niebieska koricéwke aplikatora.

3.Sprawdz przeplyw WYTRAWIACZA przed wewnatrz-ustng
aplikacjg. Nakladaj mala porcje zelu na bloczek albo gazg by
zapoznac sig z konsystencjg. Dobrze sptukuj woda.

4. Jezeli powierzchnia ktéra ma by¢ wytrawiona nie jest ,$wiezo”
opracowana, przeczy$¢ ja pasta z pumeksem. Pasty polerskie
zawierajace olej lub fluor nie powinny by¢ uzywane,
poniewaz dodatki w nich moga wplywa¢ na wytrawianie. Dokfadnie
splucz woda.

5. Odizoluj opracowany obszar

6. Umiesc wy o na powi iach pr do
wytrawienia. Pozostawi¢ wytrawiacz na 15 sekund.

7. Dokfadnie wyptukac woda przez 5 sekund, stosujqc ssanie. W przypadku

ytrawiania szkliwa ssanie przed plukaniem,
aby umknac przeplyniecia wytrawiacza na zgbine.

8. Przejdz natychmiast do procedury bondingu.

9. Zutylizuj wszystkie doj uzytku.

3. Jako Srodek czyszezacy na materiale do odbudowy
1.WYTRAWIACZE BISCO moga by¢ uzyte na materialach
pr. do odbudowy posredniej by ie usuwac
skazenie Nakladaj wytrawiacz na ig i pozostaw na

30 sekund, po czym doktadnie optucz woda.
UWAGA: Nieprzygotowanych powierzchni cyrkonowych NIE nalezy czysci¢
kwasem fosforowym. Do usunigcia zanieczyszczen nalezy zastosowat
$rodek czyszczacy do tego typu uzupetnien, taki jak ZirClean.

HIGIENA: Strzykawki nalezy zamknac korkiem Luer Lock.

UTYLIZACJA: Odnie$ si¢ do zalecert komunalnych dotyczacych utylizacji
odpadéw. W przypadku ich braku zastosuj sig do zalecen regionalnych
badz krajowych.

PRZECHOWYWANIE: Przechowuj w temperaturze pokojowej (20-25 °C).
Przechowuj z dala od Zrédet $wiatta.

GWARANCJA: BISCO, Inc. przyjmuje odpowiedzialno$¢ by wymienic

produkl na nowy, jedli ten okaze sig wadliwy. BISCO, Inc. nie blerze
za ia ani straty iesione, czy to {

czy wynikle na skutek przyczyn ikaj z

I lub niemoznosci uzytk

ia wedlug wyzej opisanych zalecenl.
Jest odpowiedzialnoscig uzytkownika by okreslic czy produkt jest wiasciwy
do uzycia w danym przypadku. Uzytkownik przyjmuje petne ryzyko i
odpowiedzialnos¢ z tym zwigzane.

* UNI-ETCH jest markg handlowg BISCO, Inc.

PORCEALIN PRIMER jest wyprodukowany przez BISCO, Inc.
ETCH-37, BIS-SILANE i Z-PRIME s markami handlowymi BISCO, Inc.

UWAGA Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgfaszac do firmy BISCO oraz
do i organu w kraju, w ktorym uzytkownik ilub pacjent si¢ znajduje.

BHUMAHME! O niobbix B
BISCO Hbllii  OpraH Toro e
1I0Nb30BaTENb VI NALEHT.

[NA NOBTOPHOIO 3AKA3A:
X-80611N — 125 0HOPa30BbIX HaKOHEYHUKOB ronyGoro Ligera (25-it paamep).
X-80608N — 50 (22-it paamep).

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J
Dent 1993,6:162-164.

2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San
Antonio Dental School. Residual Effect of 1 and 2% Benzalkonium Chloride |
ncorporated into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus
T14V 1993,

PONOWNE ZAMAWIANIE:
X-80611N - 125 ] iebi koricowek j ych (25 G)
X-80608N - 50 granatowych koricowek jednorazowych (22 G)

1. Kanca, J. J. “Etchant Composition and Bond Strength to Dentin”. Am J
Dent 1993;6:162-164.

2. Dr. Daniel Chan, University of Texas Health Science Center at San
Antonio Dental School. Residual Effect of 1 and 2% Benzalkonium Chloride
Incorporated into an Etchant on the Susceptibility of Actionomyces viscosus
T14V 1993

ETCHANTS
zh UNI-ETCH™ (32%) UNIETCH®* (32%) 4BAC
ETCH-37™* (37%) ETCH-37™* (37%) 4BAC
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